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1. EINLEITUNG

Grosse Schwierigkeiten bereitet uns das Problem der
Eltern von Kyrillos und Methodios. In seiner
ausgezeichneten Studie’ unternahm es Fr. Dvormnik
mit Erfolg, die historische Wahrheit und Akribie der Vi-
ten der hll. Kyrillos und Methodios nachzuweisen.
So schreibt er (S. 2): «Diese einfache biographische Auf-
zeichnung - der Vitae Constantini et Methodii-,
Leon der Vater dieser beiden Heiligen, stamme aus ei-
nem edlen und reichen Haus, und er sei in Thessalonike un-

ter dem Strategos ‘Drungarios’ gewesen — diewirft ——

ein wahres?reblenm auf;- das~gelost Werden muss». Zu die-

wann das Thema Thessalonlke errlchtet wurde und wie das
Amt eines Drungarios zu verstehen ist, das ja der Vater
unserer Heiligen bekleidet hatte. Diese schon an sich
-héehst—-bedeutungsvolle Untersuchung wird auch von jinge-
“ren Forschern anerkannt®. Hinsichtlich der Datierung der

1. Fr. Dvornik, Les Légendes de Contantin et de Méthode vues de
Byzance, Prague 1933 S. VII-X41-443.

2. Siehe die neueste Arbeit: The Cambridge Medieval History, Vol. IV: The
Byzantine Empire. Part I: Byzantium and its Neighbours, ed. by J. M. Hussey,
with the editorial Assistance of D. M. Nicoland G. Cowan, Cambridge at the
University Press 1966, p. I-XX and 1-1168, bes. p. 82/7. Weitere Literatur ibid.
p. 830 (VII. Administration) u. p. 831 {C. The Theme System). Fr. Dolger,
Zur Ableitung des byzantinischen Verwaltungsterminus ®épo, «Historian, IV (1955),
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Errichtung des Thema Thessalonike berief sich D vornik
hauptsichlich auf zwei der wichtigsten historischen Zeugnisse:
(a)die Vita des hl. Gregorios Dekapolites™ und
das Taktikon, verdffentlicht von Uspenskij®. Damit will
er beweisen, dass das Thema Thessalonike bereits in der
ersten Halfte des IX. Jhs. bestanden hatte oder entstanden
ist. Desgleichen kommt er hinsichtlich des Amtes eines
‘Drungarios’, das ja Leon, der Vater von Kyril-
los und Methodios innehatte, indem er auf S. 18 der
«Les légendes» dies Amt im Rahmen der anderen milita-
rischen Wiirden darstellt, zum Schluss, dass die Texte der
Viten von Kyrillos und Methodios auch in die-
sem Punkte absolut korrekt sind®.

Obgleich Fr. Dvornik mit bewundernswerter wis-
senschaftlicher Exaktheit die Frage der Entstehung des
Thema Thessalonike und die des Titels ‘Drungarios’ unter-
sucht, lasst er das erste Problem seines Satzes so gut wie

S. 189/98. W. Ensslin, Der Kaiser Herakleios und die Themenverfassung, B.Z.
46 (1953), S. 367 ff. J. Karayannopoulos, Contribution au probléme des
themes byzantins, «L’ Hellénisme Contemporain», 10 (1946), p. 457-502. Ders.,
Die Entstehung der byzantinischen Themenordnung (Byzant. Archiv, 10), Miinchen
1959. G. Ostrogorsky, Sur la date de la composition du livre des Thémas,
«Byzantion», 23 (1953), S. 31-66. A. Pertusi, Constantino Porfirogenito, «De
Thematibus», Studi e Testi, 160. Roma 1952. Ders., Nuova ipostei sull’ origine
dei temi bizantini, «cAevumy, 28 (1954), p. 125/50. D e r s., La formation des thémes
byzantins, Berichte zum XI. Intern. Byzant. Kongress, I (Miinchen 1958), S. 1-40,
u. G. Ostrogorsky, ibid., S. 1-8. Von &lteren Arbeiten sind zu erwéhnen: B.
J. Bury, The Imperial Administrative System in the Ninth Century. With revi-
sed text of the Kletorologion of Philotheos (British Academy. Supplemental

papers, 1), London 1911. L. Bréhier, Le monde byzantin, I: Vie et mort de By-
zance , II: Les institutions de I’ empire byzantin, III: La civilisation byzantine, Pa-
ris 1947/50. H. Gelzer, Die Genesis der byzantinischen Themenverfassung.
Leipzig 1899. BE. Stein, Zur Entstehung der Themenverfassung, Studien zur

Geschichie—des byzantinischen Reiches: Stuttgart 4949, 8. 447/4 5447440 G Kolias,
- Aemb = ittel] inischen Reich: Athen- 1939

. beit von H. Ahrweiler, Byzance ef la mer. Paris 1966.

— Ueber-die-militarischen Wiirden und den- Titel ‘Drungarios’ _siehe die neueste Ar-

2« Fr. Dvornik, La vie de Sait Grégoire To-Decapolite st-fes=Staves—

TTaCéTroTITeT .
3. Siehe ibid., S. 36, 62, 63 u. Les Légendes, S. 9/10.
4 Fr. Dvornik, Les Légendes, S. 18f.
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unbeantwortet, d.h. das der «adligen» Abstammung LLeons
des ‘Drungarios’ und seiner Gemahlin Maria. Da er es
ausserachtliess, zu diesem grossen Problem Stellung zu
nehmen, verfiel der hochgelehrte Verfasser bei gewissen
Punkten in Fehlschliisse; einer davon ist z.B. die auf S. 37
dargelegte Ansicht, «dass es iibrigens nicht erforderlich ist,
daraus zu schliessen, dass er sich (d.h. Theoktistos)
um den Waisen (d.h. Konstantinos, den spiteren
Kyrillos) hinsichtlich seiner Verwandtschaftsbande mit
dem Hause Leon besonders gekiimmert habe». Um seinen
irrigen Standpunkt zu unterbauen, verbreitert sich Dvor- -
nik sehr eingehend iiber die Waisenhduser in Byzanz,
iiber die Waisenkinder schlechthin und iiber die besondere
Fiirsorge der in Byzanz herrschenden Kaiser und Politiker
fiir die Waisenkinder, zumal aber fiir S6hne von Heer-
fithrern und adligen Wiirdentragern, die auf dem Schlacht-
felde gefallen waren®.

Was also D vornik und alle, die sich mit Kyrillos
und Methodios befasst haben, unbeantwortet liessen,
d.h. die Frage der Herkunft ihres Vaters Leon und die ihrer
Mutter M aria, das werden wir versuchen, im Folgenden
zu erkunden, woraufhin sich alle anderen Probleme von
selbst losen wiirden. S

Nur-zuRecht—sagt—Dvornik (Les Iégendes, p. 38):

_«Les affirmationsdes—légendes—surla—jeunesse des deux
fréres doivent étre regardées comme veridiquesy.

Von allen historischen Quellen, die wir fiir unsere Unter-
suchung herangezogen haben — Chronographien, hagio-
‘Togischie Texte, Biographien, Homilien und Briefe — ist fiir
unseren Zweck die wichtigste-die Korrespondenz von T h e o-
doros Studitesund seine anderen Werke (inMigne
P.G. 99). Das Studium der Werke von Theodoros
Stu-ditesbringt uns zur sicheren Schlussfolgerung, dass

5. ibid, S. 87/8f.
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das Haus des berithmten Asketen Platon, des Onkels von
Theodoros Studites, mit dem Hause der Kaiserin Theodora
verwandt war. Desgleichen war das Haus des Patriarchen
Photios mit Platons und somit auch mit dem Haus der
Theodora verwandt. Auch muss Photios’ Haus mit dem
von Leon Mathematikos, Erzbischof von Thes-
salonike (ca 832?/40), verwandt gewesen sein; letzterer war
ein Neffe des Patriarchen Johannes VII. Gramm a-
tikos (837-843), des fanatischen Bilderfeindes. Die Ver-
wandtschaftsverhéltnisse, sei es auf Grund von Blutsver-
wandtschaft, Verschwigerung oder durch eine geistliche
(Taufe), obiger Héuser auch mit anderen Herrscherh&usern,
ob vermutliche oder wirkliche, all dies gedenken wir in al-
ler Klarheit einzig und allein deswegen darzustellen, um
auch das Bindeglied in der Verwandtschaft des ‘Drungarios’
Leon und seiner Gemahlin M a ri a plazieren und um somit
das Problem der Abstammung von Kyrillos und M e-
t h odios klarstellen zu kénnen, was den Forschern bisher
derart grosse Kopfschmerzen bereitet hat, dass einige von
ihnen sogar dahin gelangten, unseren Heiligen eine slawische
Abstammung beizumessen. Aber diese in jeder Hinsicht
veraltete und unbelegte Anschauung etlicher slawischer Wis-
senschaftler hat Dvornik bereits in entsprechender Form
(S. 333ff.) in seinem viel zitierten Werk (Les légendes)
hinreichend widerlegt.

— 2 DAS_TAUS VON PLATON, THEODOROS STUDITES, JOSEPH
HYMNOGRAPHOS UND VON DESSEN NACHKOMMEN

Zunichst haben wir uns wieder dem Hause Platons,
\-dﬁs—ﬁnﬁﬂ—mﬂﬁeﬁmhawbs%ﬂ—h%w
t 65, zZuzuwendem, um—die—Persenenherauszufinden  die
“mit 1h‘neﬁ hnen verwandt sind; so dass-wir-dureh-die N‘ae'h‘lmmmen
__auch das zu ermittelnde Haus des “Drungarios—Tre-on—er—
langen konnen.
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Dem Biographen von Theodoros Studites nach®
hatte dessen Onkel Platon Sergios und Euphy-
m1ia als Eltern; er hatte auch drei Briider, von denen der
eine vielleicht Theoktistos” war, und zwei Schwe-
stern, von denen die eine, Theoktiste, die Mutter von
Theodoros Studites war. Und nun hoffen wir,
auch die zweite Schwester von Plat on zu finden; sie ist
die berithmte «hyovpévyy Anna, an die Theodoros
den Brief Nr. 42 gerichtet hatte®’. Der Brief ist schon an
sich wichtig, fiir uns jedoch von ganz besonderem Interesse,
weil er uns in unserer Frage weiterhilft. Theodoros
schreibt: «Edbxovv tetehevtynévar thv paxaplay pov untépn’
éxetvy 8¢ Etu Omep Yijg EoTwy, m¢ Eouxe. T yap Euerhe Théov molely,
O¢ adTy TEOG WE TATEWOV TPy xndepovia pepopévy. TANN
el %Yo apapTwAde, Spwe motebw ¢ Kuplw dvrapsidachal oe
Omep THe dvabiéTnTog UGV 0d ThH Tuyolouy yapwv xal Emtreviiy
ov molele xal altelc. IIANV ixavédg Eger ta yeyevnuéva. Tolro
o %ol Sk TAV TEOAXBOVTOV YPRUUATWY &TEAoynoauny. AdTh
3¢ todvavtiov mpoctbnxag pdihov ToU éxdamavicbor év T émi-
Sbaoet. 1160ev 8¢ xal odx Euélhopey &pti pvnuovedew cou T¥g Oeo-
oePelag; éx @V TepBoraiwy, éx Tol lepol avabfpatog, éx THg
Bodroetrs Te nal Thoews, mavtaydfev Nude EEEoTtnag... Avmel-
abou 3¢ qaing &v ]} @povtidi Tol Téxvov, dmacyoMav dumotadey

GoL_tig_deobore mepl THv—Yuyay-peptpvne Kol -Suvatdg—6-Octy

xol TV TOU kol Téxvon Siolwnoy_dmepydcacton, wol -t Eml-
TXGL GYOMYV &yew, TeEpl TRV YPuyw@eAdV xatasthoacbal, g
érolpn xapdia mpoe Ty EEodov cwupatos maplotacbu. Ferner
empfiehlt Theodoros, strenges Fasten zu vermeiden,

6. Migne, PG 99,805 A.

7. Hochst wahrscheinlich war der im Jahr 718 auf Befehl Leons III. des Isau-
rers (18.4.716 oder 25.8.717-18.6.740) umgebrachte Theoktistos der Grossvater
des hl. Platon bzw. der Vater des Sergios. Theoph. (de Boor) 401,1: «Theoktistos
und Niketas Antrax» Vgl. Gelzer, Die Genesis der Themenverfassung, S. 88.-Je-
denfalls hat diesem Martyrer (d.h. Theoktistos) die gesamte Reihe der gleichnamigen
Personen des Hauses Platon und dessen Nachfahren ihren Ursprung zu verdanken.

8. Migne, P.G. 99, 1061 A - 1064 B: “Avwy povaGodoy.
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da seine Tante A nn a einen «kréanklichen» Leib habe und
starke korperliche Strapazen nicht aushalten konne, die
ja eine strenge Askese erfordere. Desgleichen erteilt er ihr
Anweisungen, wie sie beten solle - dies spricht dafir, dass
Anna gerade eine Nonne geworden sein muss. Ueber den
Zeitpunkt der Abfassung dieses Briefes lasst sich leider
nichts aussagen. Wie bekannt, wurde Theodoros im
Jahre 759 geboren und trat im Jahre 781 zusammen
mit seinen Briiddern Euthymios und Joseph in dem
beim Bithynischen Olympos liegenden Kloster Sakkudion,
gegriindet von ihrem Onkel Platon, in den Ménchsstand
ein. Dieses Jahr bildet also auch den terminus post
quem von Anmnas Eintritt in den Moénchsstand. 795
zwang Leons IV. ((775-80) und Irenes -(780-
802) Sohn Konstantin VI. (780-97) seine rechtunés-
sige Gemahlin M aria, ins Kloster zu gehen. Zur zwei-
ten Frau nahm er sich nun Theodoros Nichte
Theodote. Platon und Theodoros bekimpften
diese gesetzwidrige Ehe mit aller Schérfe, weswegen im
folgenden Jahre auch beide verbannt wurden. Dieses Jahr
ist demnach als terminus ante quem zu betrachten, wo
sich Anna, ins klosterliche Leben zuriickgezogen hatte’.
Und er fihrt fort: @En’ dv odv péhne mpoosedyeslar, edyapt-
orer 76 Kupley xod Aeoméry, &t éx 7ol pm 8vrog elg 10 elvan
Topiyoyé oet 6t Ehutpdoutd e éx TaoNG mhavne (ein Hin-
weis auf den Bilderstreit - als nationale, héretische Verirrung)
xoécac wal Lo THe SauTol EmyvhoEwg ETOXOY yeveabor:
elro bt nod Tob povadxold xal isoyyéhov Blov Evtoc oe ma-
oeoxeducey Omdpbon peta THY Tol xowwvixod Blov &mdravsLyn™®.
Im Brief 44, »t empfiehlt dies

Py P

Sepyltew dmaT

= = X
L xracat o A SR arEly

_ 9. Siche Migne, P.G. 99, 79.
_10. Wie wir_ sehen werden, war Annas Gemahl «Patrikiosn wnd-hess BEeon.
Srehe-wetter—arten:

11. Migne, P.G: 99,1067 D- 1069 B.
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> 4 b AS b  d o~ \ ~ A 7 \ \
v, quetPelg apyog €& apyx@dv mapa T& xatew Katowot, xol mopd
TPOXLOESLY, NYXTUEVE pot 6uod xal Tiptdtate. Hyd 8¢ 6 ta-
TEVOG 00 SLEMUTAVD, TG &ve xal Tavtwv Pactiel @llov ol-

~ 7 b 3 7 e A / ~ \ \
xelév oe O edoefelag Omapyety. Audti xpelocov xal T6 TONNO-
otov tetdylot xata TO dxpdratov Eoyatov TG odpaviw, N naT
16 mpdTiotov T Emiyelw. [liotedw 3¢ eldde cov 10 @uiopépr-
uvov 1g cwtpiag, undev mapalnuioboblor v duyhyv, dAAL xal
nopoaxepdalvely éx ToU GELdpatog vtwmv TeOTwY odx SAiywy elg
Mottéhetay. “Hexeoe yap 169 mwroyd Omoterel od pbvov dvoyy
v ) \ A 74 S \ i \ \ U b

@bpov: dA& xal 8Lg edpevig Tol ta Pacthixa yeNpate alpov-
Tog, xal puvy Nrla, xal BoyYyos yaupeTioTindg xal olnw Aéyo
Mo cuvdécpon adueing, &M te 8oa Emaxohouloloty edyepdg
ToLely T &pyovtt gpyopéven'®. Aber lesen wir auch die Fort-
setzung dieses hochst interessanten Briefes: «M3 voivuy
¢’ &v ddvy el motely, ceavtdv Sk THg el ETépoug ypnoTéTrTOG
2 F ! 1 - J ) (4 \ b} b X \ o
Guerotng, Kopté pov: aAN’ ¢ cuvetog xol eldde pixpdy Yotepov
¢kereboechon Muic ToUde Tob PBlov, undev &Aho cuvalpovrag )
g meakelgt TotadTang wal mpooxeipebo, Tog 3¢ xol Oncavpilot-
pev. dnhovétt Tag Epbdiov Mulv Lwle alwviov, xal dmoiadsoewg
amoppnTwv ayaddv pelodong €oecfoawn. Und er endet mit
folgenden, fiir unser ganzes Problem &usserst wichtigen

12. Ich glaube, die Andeutung ist klar, wonach die «vox) gépwvn, d.h. die _

- Verminderung—bzw. Befreiung von Steuern auf Veranlassung des Hypatos Se r-
gios hin beschlossen wurde. Aber wann geschah das? Von Fr. Dolger (Rege-
sten Nr. 338) wird eine solche Steuerentlastung bei Kaiser Leon IV. (775-80)
erwihnt; sie bezieht sich besonders auf die «rpoyapiale Swpedn. Aber The o d o-
ros wurde doch zum Monch geschoren im Jahre 781, d.h. unter Konstantin
V I (780/97)1 Ein anderer Steuernachlassfand-unterfre e (780790 u. 797/802) im
Marz 801 statt (D 61ger, Reg. I, 43 Nr. 356: « "H3wtovn. Vgl. auch Nr. 358 u. 359).
Vielleicht ist diese. Datierung -zutreffender—Aber-wie konnte dann Theodoros
von dem «Caesar» sprechen, d.h. von dem Basileus, und gleichzeitig die Ansicht
aussern, dass Sergios wrapa wponlpestvn «apetBet doydg ¢€ dpydv 16 xdtw Kalowpi»?
Vielleicht deutet das darauf hin, dass der fromme Sergios mit den furchtbaren
—Verbrechen;—begangen—an—dem Sochne der beriichtiglen Irene, d. h. mit der er-
barmlichen Blendung und Enthauptung Konstantins VI (790/7), rein gar.
nichts zu tun gehabthatte. Wie dem auch sei, diese letztere Datierung scheint wahr-
scheinlicher zu sein, d.h. dass Sergios unter Irene als «Hypatos» Dienste gelei-
stet hatte; Oder unter Leon V. (813-820) Armenios, was noch wahrscheinlicher ist.

—  ©EOAOTIA, Téuos AQ’, Telyos [, 21
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Nk, mopaxord o Eudv alpa, To 2udy mobmua, o dyabiig dv-
tog ptlng PrdoType TA VYN S 2yelvng, Tie ol oeBauoplug nal
ouopiwTdTnG 8TL LINOTE, TEOL 3t Toig yvwptpolg EmaLvovpevne
Sux cepvbryra, TG Euilc G¢ danbie poxaplog wnTeos APPOTE-
pwlevn. Diese aus Theo doros Mund stammenden Wor-
te helfen uns einen bedeutenden Schritt weiter, um die mit
Platons Haus Verwandten zu finden. Diesem Brief
konnen wir nun folgendes entnehmen: (1) Der besagte
Sergios war «Hypatos» - sehr wahrscheinlich unter
Konstantin VI und Irene (790-802), oder unter
Leon V. Armenios (813/20). (2) Serg ios war
ein Sohn jemer Anna, an die obiger Brief (Nr. 42)
von Theodoros gerichtet ist; wegen ihres Sohnes
war Anna verdrgert und beéngstigt, da sie befiirchtete,
dass seine Umgebung auf ihn zu seinen Lebzeiten zu un-
giinstig einwirken konnte: «Avreiobon 3E aing &v T) Ppov-
<181 Tob Téuvou, dmacyoayv éumoloboy GoL TG Scodang TepPL
oy oy peptpmen.  (3) Sergios ist «blutsméssig»
engster Verwandter von T heodoros («d gudy alpa, 70
&udv mébmpon ); und (4) Anna, Theodoros «oeaopia
xal  Zpasperdtny, wird als seine «Mutter» bekanntge-
macht — und zwar beiderseits: «tig udic Gg GG poaxo-
ol prpds dppotépwlevn. Aber wie haben wir diesen Satz
su verstehen und auszulegen? Ich glaube, dass Theo-
doros Anna als Schwester seiner Mutter Theo ktiste
~ desgleichen als Mutter betrachtete, ja, als alleinige, zweite

«Mutter», das1 Ist; 4
diese Anna fir ihn «uhmpe duporépnlevn war.

Ergebnis: Ann a, die Mutter des Hypatos Sergios,
War oine &hwsw{—h@w%—dﬂf_mw

e > ster ~des” be-

~— rahmten Plato n. Dass dem So ist, zeigh auch der Name
yon Sergios, dem ja als va-

schel er
nes Grossvaters, d.h. der des gleichnamigen Vaters von
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Platon beigelegt wurde, wie es Theodoros in sei-
nem Epitaphion fiir seinen Onkel Platon bestatigt’®: «ITua-
Tépeg pev T poxapley IIAarwve, XepyLtog xal Ed@n-
wio, Gv 1O edyeveg émionuov, xal 6 TPOTOG 00X &YEVEGTEPOG...
olg, WeTk TEV SAAWY UEYLETOV EYRDWLOV ol EOTEXVING SOPY UL,
Dépovor yap Gomep Tva edbuyevi) PracTév, odyV Juvoil 0vu-
Yot dot, Tov viv éravovpevoyn. Hier miissen wir beachten,
dass der Biograph von Theod oros gelegentlich auch von
drei Briidern Platons spricht': «Ilpoc érml 7Todrorg 6
IIAdtwy xal ddehpodg olxetovg aipel T p € T ¢ xdxelvoug Tuy-
yavovtagy. Im besagten Epitaphion verschweigt das jedoch
Theodoros. Sollte das reiner Zufall sein, oder sollte
der Biograph, verleitet durch dieselbe Anzahl der Briider
von Theodoros, irrtiimlicherweise «d r e i» andere Brii-
der von- Platon zitiert haben? Schwierig wire es, diese
Feststellung des Biographen, des Monches Michael, zu
widerlegen. Wir miissen also annehmen, dass Platon
sehr wahrscheinlich noch «drei» andere Brider gehabt
hatte. Aber wer sollten sie gewesen sein? Vielleicht kénnen
wir aus der weiteren Schilderung der Personen, die zum
Hause Platon gehoren, auch dessen besagte Briider
herausfinden. Aber zunichst wollen wir erst einmal wie-

———der—auf—An e zurickkommen. -

8. LEON PATRIKIOS, DER GEMAHL VON ANNA

IHRE KINDER

~DPassAnna, Platons berihmte Schwester, den
Bilderverehrer, L e on P atrikios;zum Gatten-hatteund
dass sie ihm mehrere Kinder gebar, werden wir sogleich sehen.
Der Dichter Theodoros, der in allem den hl. Gr e-
gor—v-onNazianz nachahmte, konnte angesichts der

13. Migne, P.G. 99, 805. Vgl. ibid. 124 A.
14. Migne, P.G. 99, 121 A,
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heiligen Personlichkeiten, die zu seiner Familie gehérten,
die Muse nicht schweigen lassen; denn Heilige waren sie,
weil Gott jene wohlgefielen, die sich fir den rechten Glau-
ben und die hl. Ikonen ereiferten und darum verfolgt wur-
den, oder sie erwihlten das ménchische Leben und kehrten
Wiirden, Reichtum und Macht um der Liebe Christi und
seiner Kirche willen den Riicken. So verfasste er—genau nach
dem Vorbild von Gregor von Nazianz — Jamben
«elg Swxpbpovg Vmobéoeign und auf bestimmte Personen®.
Einleitend méchte ich vorausschicken, dass sich die mei-
sten Hymnen auf Theodoros nahestehende Personen
beziehen, von denen die meisten mit ihm verwandt waren.
Es handelt sich auch um Hymnen auf Heilige — indirekt
beziehen sie sich auf homonyme Personen der engeren Um-
gebung, ja, aus dem Verwandtenkreis des Theodoros.
Zum Beweis dafiir seien hier nur einige Titel aufgefiihrt:
«B'. Ei¢ ™y xtNav 108 Hatpdg nuadvn (Idrtwvog). «IV. Eig
gmoracaopévouen. «A’. Eig fyoduevovn. Desgleichen lassen die
anderen Dichtungen bis Nr. 60 auf Ereignisse im Leben und
aus der Umgebung des Verfassers schliessen. Auch deuten
die inden Votivhymnen des Theo d or os"’ vorkommenden
Namen von Heiligen auf mit der Familie des Dichters ver-
wandte Personen hin, welche denselben Namen tragen wie
der besungene Heilige. So werden wir sehr vielen Personen
des Hauses Theodoros begegnen, welche die Namen
der besungenen Heiligen tragen.

Aberkommrenr—wir—aup—sa—t-e-o-n—Patrikios dem
Gemahl von Ann a.
Theodoros widmete L e on mehrere Hymnen, die

veroffenthchte B S p ec k die ATheit: ((l’alelgd ZU dem mp;gmumwuﬁxer?h &
doros Stuwdites»ini<diellenikan, 4.
~Fromrawistenhandseheiften —und. frithe Drucke der E_plgramme des T h eo d oro s

Studites. —Hstratto da-«Helikonn Rivista_di trad. e. cult. clas. dell’ Univ. di

"Messina. Anno III; N. 1-4, Gennario, Decembre 1968 (p. ZL-1107):
16. Unter Nr. LXI-92 u.a.
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hier in mancherlei Hinsicht interessant sind; als erster wird
hier der unter Nr. 93 angefiihrte zitiert.

Auf die Tkone Christi: «*O Xpiotéc elpt, 5 yoap]) dederyué-
vog, [ Kol tov memofarg elxovovpynoavrd pe, [ Qg alpesiv proodv-
T TV Evavtiov, [AEovTa Ta TPl LoV, & TEAGLY OUETW.

Zwei eindeutige Mitteilungen konnen wir diesem Hym-
nus entnehmen: Jener Leon war «Patrikios», be-
kleidete also das hochste politische Amt, und er hasste die
Héresie der Tkonoklasten. Im Hymnus 106 tritt er als Besit-
zer eines «Klosters», gross in seiner Ausdehnung und noch
erhabener an Schonheit, auf, weswegen auch ein jeder, der
es «repmvoelddg EuBrémwyn, den Spender aller Giiter rithme,
zugleich aber «Meuwuévog A éovtog dbloypéne, Tol xti-
opatovpyol obv Oed évhaden. Ferner dedizierte er auch das
folgende Quatrain: «Movijg dyaotic, g xahovpévng véag, /
Aoyetov etpt, xal mpoadhiov Eévov. [ TTorrodg Eevilov elg &ueuiy
aitiov/ A€ovrtoc ésOnol, Aconbdtov @y &v0dden'.

Dem Hospiz des Klosters widmete Theodoros das
darauf folgende Epigramm (108, ibid). Das Epigramn Nr.
109 ist «den Gridbern» gewidmet, die L e on fiir sich und
die Seinen anlegen liess, aber es sollte auch zur Belehrung
derer dienen, die diese Gréber hernach aufsuchen wiirden.

— Und das Epigramm Nr. 110 hat_dasselbe Motiv*%.-Ich-—bin

der Ueberzeugung, dass sich auch das Epigramm Nr. 112,
«elg oixfavy, ein Epigramm - Quatrain, auf das Haus Leon
bezieht. Der Hymnus lautet:

Olxos dédetypon teomvoeldne €6 udla,

Avdpoc xpatioTov xal mavevpriuov Aloy

“Oc¢ xal veovyel Taw Ay uoviy- méle,

Oci mpoooioas Abrgoy avl cuaptddaw.

_17. Migne, P.G. 99, 1801 -D.Siche—auch—A—G-arzya, Theodori Studitae
Epigrammata, év ’Emner. ‘Br. Bul, Xr. 28(1958)11-64, Nr. 93.
18. PZ’'. Eig vo Boyelov vhic adTie povig, P.G. 99, 1805C. Garzya
S. 56 (Nr.112).
19. Migne, P.G. 99, 1808 A. Garzya S. 57 (Nr. 117).
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Aber noch wichtiger an interessanten Nachrichten ist
uns das Epitaphion-Epigramm Nr. 1142,

An das Kloster Ignas.

A 7 < \ b} 7 3 L4
dwv 6 xhewde wal xedrioTos Gvdedow,
Tunbels ovvedvov XoioroovumAdue mobe,
Elle povijgove tov ToLadifiov Biov,
“Qc mookevotvta Y Wvw xlnoovyloy:
“Olmp mgoodéas 1@ Ocd Tip oiniaw,
Movip yovauxdy oynuatilew aioiav.
Kai teoporioud tod Beoxdeods doduov,
*Qbe €0 : W Nusoay
e tébamral, mooouEvWY TIY NUEQAY,
'Ev fimeo el Xoiorog eis mdvraww nolow.

Und nun die Nachrichten, die wir diesem Epigramm
entnehmen konnen: (1) Leon, «der weitbekannte und
beste unter den Méinnern», der Patrikios und Gemahl der
“berithmten A nn a, wie sich aus dem darauf folgenden Epi-
gramm Nr. 115 ersehen lasst. (2) L e on, «getrennt von der
Gattin», d.h. nach dem Abschied seiner geliebten Gattin
Anna, die «aus Christus-anhénglicher Sehnsucht»®* dem

20. Migne, P.G. 99, 1808 C/D. Garzya S. 58 (Nr. 119). Hinsichtl. des
Klosters «Ignas» siehe R. Janin, La géographie ecclésiastique de I’ Empire
Byzantin. Paris 1953, III, p. 266.

91. Ann a, wie bereits erwihnt, die Schwester des grossen Asketen und Bil-
derverehrers P1aton, weswegen er auch unter dem ikonoklastischen Kaiser von
seinen Aemtern zuriicktrat und mitsamt seinen Verwandten das Monchsleben er-
wihlte, konnte unmoglich dem Schicksal ihres Hauses entgehen, das ja wegen sei-

isechen—Opposition-wic ie ikonoklastische Hiresie und wider jegliche
Obrigkeit, die die Tkonen bekampfte, so «bertichtigt» war. Annas Entschluss,
Nonne zu werden, sich vom kaiserlichen Hof fernzuhalten, auf alle Ehrungen und
andere hofische Auszeichnungen zu verzichten, die ja der hohen Wiirde ihres Gat-

] ten, des «P atrikios», entsprachen, dieser Entschluss beweist, dass die Macht-

haberim Palast den Frennden derTkonen susserst-feindlich-gesinnt—waren.-Oben.
wrhammmdmyﬁher&eﬂ%ﬁ%pﬂﬂkﬁwmmnidwaatverlassen haben
———,—ﬁmrﬁim—ﬁammfﬁggeﬂghmb—mmm.nawm oben angedeutet, im
Jahre 795, als Konstantin VI (780/97) seine geselzmassige Frau, die Ma="
ria, zwang, ins Kloster zu gehen, und die Nichte von T I sodorosStudites; —
e E 5 5 0 epbadgoR=hathe } St
Maria eine Verwandte von Annas Gemahl, Leon Patrikios, war; denn
. es bleibt unerkléidich, weshalb A n n a sich zuerst zuriickzieht und genau nach ihrem

fonna
O Iama

e 001 [TEITA e, U . Hecktrb 1> 0 a oL 10
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monchischen Leben den Vorzug gegeben hatte, wird auch
Moénch. (3) Hernach wandelte L eon sein gesamtes Hauswe-
sen in ein Frauenkloster um. (4) Nach seinem Tode wurde
Leonin diesem Kloster beigesetzt: «Wo er beigesetzt ist
und dem Tage entgegensieht, an welchem Christus alle
richten wird». Ueber die weiteren Wiirdentréger von Byzanz,
die denselben Namen trugen, werden wir in einem besonderen
Kapitel sprechen.

Und nun der weitere Text des Epigramms Nr. 115:

"Avvn¢ 10 ofjpa ocvupuds dde PAémes,
‘Q¢ 1d owelvew ovupeovnadons oo,
Habety ywoiopov elvexa Xpiorod udia,
Kal oy uomjgovs domdoacfar oy ténwoug,
Biov @aswoy odgovoxtitov xAéovs.

“Obey ye noairy mpoouéver Ty Elmida,
Iooc Xptotov adrov odoavodpouetv ToTe,
07’ dv mep 7j€n 10D nplvar fporods Slovg.

Bereits die Aufschrift: «Eic v advod odpfrovn, zeigt,
indem dies Epigramm sogleich dem folgt, das sich auf Leon
Patrikios bezieht, dass es sich hier einfach um Anna,
die Lebensgefidhrtin von Leon, handelt. Bemerkenswert.

ist-auch-die-Erklarung-des-Dichters;-dass—-A-n-n-a;-deren-«td
ofpe ouppuide Goe Brémergn®, mit Kinwilligung ihres Gat--
ten das monchische Leben erwihlt hatte. Aber die wichtig-
ste Mitteilung, die uns der Dichter gibt, ist, dass er iiber
- «Kindery, also im Plural, spricht. Schwieriger lisst sich
—jedoeh—folgender Vers—erklaren:—Kol—to—povijpovg dondoo-

Ableben Leon Patrikios dasselbe tut. Auch lisst sich nicht erkliren, warum
ihr Sohn Sergios am Hof verbleibt und sogar ein hohes Amt bekleidet. Dass
Anna und Leon Patrikios mehr Kinder hatten ausser den beiden na-
mentlich erwihnten, d. h. ausser Sergios und Johannes, dies beweisen die
Epigramme 115 u. 120. Leider haben wir uns oft nur mit Hypothesen zu begniigen,
aber einige davon stiitzen sich nichtsdestoweniger auf diese Gegebenheiten.

22. Aber welches «ofjux» meint er? Vielleicht das des « L e o n»? Und was
heisst nun das «ovpeuée»? Garzya S. 58 (Nr. 129).
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oo obv Téxvorey. A nn as Absicht war es, auch ihre Kinder
ins Klosterleben mitzunehmen, und in diesem Falle fragt
man sich: Haben auch wirklich alle ihre Kinder das Monchs-
leben ergriffen, oder waren es nur einige — und wenn,
welche waren es dann? Das «mit» Kindern zeigt nicht ganz
klar, ob sie hinsichtlich des Scheidens ihrer Mutter mit dem
Vater einverstanden waren, oder ob zumindest einige von
ihnen der eignen Mutter ins ménchische Leben gefolgt sind.
Wir haben jedenfalls gesehen, dass Sergios am Hofe leb-
te und das Amt eines Hypatos innehatte.

Und das letzte Epigramm, das sich desgleichen auf das
Haus von Anna und L e on bezieht, ist das Nr. 120, wel-
ches wir hier wiedergeben wollen:

PK. Eic vnv elcodov povaornelov™

"Avync dmagy) 1@ Oed xal Aeomdry,
‘H tijde pdvdoa xal povi) oefooulc,

' Emawvpoioa vijc mavdyvov Ilaghévov,
Kal magbévove géoovoa voupoxléws,

' Aowmrinddss iy dv0éwe damoémew,

‘Yrnéo e Mooy tdv SAwy OuapTddwy,
Adrijc ye radrng, xal A éovTog ovlvyov,
Me® &v’I w dvvowv ve, puatdTrov Téxvov.

Es bestitigt uns also, dass das Ehepaar Anna und

L e 0 n «mielovan, «mehrere» Kinder gehabt hatte, da das von

ihnen errichtete Kloster «Ymép 7e Mtpov Tév Ehwv dpopTd-

Sww», d.h. zur Vergebung der Sunden (< Y'TEp € KOTPOVY)

@@y Erov dpaptddww, aller verwandten und befreundeten

Siinder gewidmet war - vor allem aber «Ad¥c ye TodTNeY,
—mmmmﬁd—nﬁﬂeﬁkm%@%—
T o hannes. Selbstverstandlich konnen wir s uns- nicht——
erklaren, warum in diesem Epigramm THeodoros von——

22« Migne, P.G. 99,1809C. Garzya 8. 69 (Nr. 125).
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Annas und Leons Kindern nur den Namen von J o-
hannes erwidhnt und nicht auch den von Sergios oder
gar auch die iibrigen Kinder dieses frommen Ehepaars na-
mentlich anfiihrt, da ja der Dichter in anderen Epigrammen
ganz klar von «mehreren» Kindern spricht.

& MATRONA, DIE MUTTER VON THEODOTE

Wie wir oben gesehen haben, heiratete Konstantin
VI. (790/7), Trenes (790/802) Sohn, nachdem er seine
legale, erste Frau Marina bzw. Maria ins Kloster
gesteckt hatte, Theodote®.

Wer ist nun eigentlich Theodote, und wer ihre Eil-
tern?

23. G. Kedrenos, bei Migne, P.G. 121, 908 C: «Mwioac 8¢ 6 Bactieds
v awtol yuvaixe Mo p Tv o v, SmoBorf) 1iig €xvtod unteds, plepévng TiHe deyFic medg
1o pwonBivor adtdy (Boye yop 6 Paoiheds movmpds Smorderg xate thHe Map bvn ¢) wel-
Oer odthy yevéoDow povayhvw. "Hotede 88 @ 0861t v vovfucovhaplay ThHe unTteds ad-
70D, fj xod EuvnoTeddn mapavépwe». Natiirlich verursachte diese illegale Eheschliessung
in kirchlichen Kreisen eine entsprechende Reaktion, ganz zu schweigen von der
Skandalisierung des Volkes. Der zuverlasslichste Historker Georgios Xe-
drenos bestatigt, dass der weise Patriarch Tarasios (784-806) sich widersetz-
te, indem er sich weigerte, diese Ehe einzusegnen. Aber dann fiirchtete er sich vor

der Drohung Konstantins VI, und «et u? tolro yéumron, todg vaode tdv eldd-
v dolyw» (Kedr. 121, 908C), erlaubte bzw. veranlasste, dass das Sakrament
der Kronung durch den Preshyter-und—*Oikonemos’der—Grosskirche, Joseptn
vollzogen werde (Kedr, 121, 908C): «“Ofev & matpidpyne pofndelc elocev adtéy, el-
TV TPdE TOANOVG 8Tt o) watahdoet Tov Blovelonwinddgy. Theo d. Stud. Vita, Migne,
P.G. 99, 137: «*O obv matpidpyne T o p & 6L 0 ¢ olite THy yerpoBeatay dveréher, o0’ Srwg

_ ouveudduel 6 yvopéve. TIdg vde, dvosiay elSdg thv advaduy, wal 1ol lepoic xavbow &md-
porov. IlpecPirepog 8¢ Tic, & *T w o N @ Evopa, 8g xal olxovbuoc THe-dundnoiog-dxdyyave,
peilov Eawtol ppovioag, xal v Oelwv Smepppovhous, yiverat, &g wh deeke, Tob &Béopov
Youou %ol Tpocaywyds xal Tehetwthg, xul T ovluylue cuVEEROSTAG, Ta wovTe-TEH Boot-
et dnhwbels, 6 xal vy mloTy Solhog xal Thy mpoalpeoty, el xal Tdyo odx elg paxpdy e
¢awtod GfovAlag émpclero, TdV lepddv drwlele mepBbrmy, S & mapafordrepov ¥dpocevn.
Die verbotene Eheschliessung emporte mehr als alle anderen unter den Asketen Pla-
t o n und seinen Neffen Th e o doros Studites DieKorrespondenzvonTheo-
doros Studites ist voll von gliihenden Aphorismen wider den Herrscher als
den Tater und wider die junge «Bhebrecherinn Theodote. Vgl. z. B. Migne,
P.G. 99, 138 A, 142 C, 155 A-D, 166 A, 175 A, 1007 A, 1139 B, 1142 C/D und
viele andere Stellen. Siehe auch Zon., Migne, P.G. 134, 1352 A.
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Durch Symeon Metaphrastes ist zum Gliick:
der Text erhalten geblieben: «Blog xal moAirelo xal &oxnoug
e botag pnTeods MY Matp & v 7 oo

Diese auf uns von Symeon Metaphrastes
iitberkommene Vita der hl. Matrona ist fiir uns insofern
wichtig, da sie uns jene dramatischen Ereignisse, die sich im
Hause des Kaisers KonstantinVI. (790/7) im Jahre
795 abspielten, iiberliefert und die Geschichte und Abstam-

2. Migne, P.Gi. 116, 920/53. Act. SS. t. III (1910) 813/22. Ibid. III (1910)

790/813) und eine andere Vita: Anf. «Al pdv tob Aeyopévov xal 8vrog mapadeloov Pi-

Brot...n Schliessl. «8oor & &xelvov pet’ éxelvoy puidkovran' @v tals mpeoBelong Ehéovg

Toyely &Etwletnpey dmavres... &ufvn. Es gibt noch eine kiirzere Variante (Halkin

F r., Bibl. Hagiogr. Graeca. Bruxelles 1957, II, p. 102), wo die Aufzeichnung zu fin-

den ist: «'H bote Matp@ve aben fv ént Aéovrtog tod peydhov Baotiéws xol B e-

ptveagn. Die Vita Matronae Chiensis (4 ¢. 1306-1310, Okt. 20: Laudatio

a Nilo metropolita Rhodi) edierte der Russe Arsenij, Nila mitropolita Rodos-

skago cetyre neizdannyja proizvedannija (Mosquae 1891) 1-54: Anf. «Od Eéve to

THg mapodons Hly mavnydpewg 008 dANbTpe T Ay Empavods ot méAews...». S o-

phronios Eustratiadis (Hagiologion der orthodoxen Kirche, Ed. Apost.

Diakonia. Athen - ohne Datum!) S. 3828: «Ma trona, die Chiotin (20. Okt., 21.

Okt. Cod. Kavsokalyvium. Cod. Lavra IX, 50 (XV Jh.) Menaeon-Okt.). Die hl.

Matrona wurde von frommen und begiiterten Eltern, von Leon und Anna,

in Volissos/Chios geboren.. Die Sequenz der hl. Matrona verfasste Niketas,

Metropolit von Rhodos (Chios wahrscheinlich), der vor der Einnahme (von Konstan-

tinopel vom Landsmann der Heiligen, dem Metropoliten von Rhodos, Neilos

Diassorinos (XIV. Jh.)» (Text aus dem Griech. iibers.). Demzufolge ist die

Nachricht des Ueberarbeiters dieser Sequenz, d.h. von Nikephoros, Priester-

monch von Chios, wonach die hl. Matrona «éxowhdn é&v Kuple &v Erer gmd Xot-

otob kR’ (= 1462) *Oxtwfplov »'», nicht richtig, da Neilos, der Verfasser von

ihrem Enkomium, 1367 Metropolit von Rhodos wurde, und die Sequenz der Heili-

gen befindet sich im Codex von Lavra (IX 50), Datum: 1456. Dieser Codex endet

mit dem jambischen, zweizeiligen Epigramm: «AwroBSoo xéopov Eumiewy dxoopleg/

— s Moo o oy o iy reoéorn youoleon. Zu beachten ist, dass es in dieser Sequenz

{(Neon Chiakon Leimonarion) (8. 52-62) einen zweiten, abgewandelten™ Vers gibt,

er lautet« «Xpiotd mpboetor vopemds # mapbévogn. Offensichtlich wollte der Verfas-

ser der Sequenz der Heiligen in wohlgemeinter Absicht ihre «Virginitdt» hervor-

heben, weswegen er auch die 2. Zeile «bpen M a1 p @ v o vdv mapéot) youele» um-

Syapdeltin «Xpiotrpboemt vopptede—-roedbvecn Ueberfliissig zu sagen, dass eine

~«M-atro-na Chiopolitisn nicht existiert. Flochstwahrscheinlich iSt 516 6ine Fixie=

rung-des: ’\/Ie’rmpnhten von_Rhodos, des Neilos Diassorinos (XIV. Jh.],

- der seine geliebte Heimat Chios, wo er aulgewachisen, preisen und die-Frémmigkest
- Md'er Frauen seiner Heimatinsel Chios unsterblichurachen=wollte;-er=itherarbeitete.

ctre—rba—con-hl—M-ot-ron-a,-derwirkTichen Tochter von Feon -und Anna,

die, wie wir sogleich sehen werden, gegen Ende des VIII. Jhs. bzw. Anfang IX. Jh.

gelebt, aber keinerlei Beziehung mit Chios hatte.
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mung jener aufhellt, die mit Theodote, der zweiten,
illegalen Gemahlin Konstantins VI. in Verbindung
standen. Aus der Vita erfahren wir also, dass jene M a t r o-
na eine Tochter von Leon Patrikios und Anna
war. Aber sehen wir, was wir der Vita der hl. Matron a,
verfasst bzw. bearbeitet von Symeon Metaphra-
stes, noch entnehmen koénnen. Der Vita nach stammt
diese Matrona also aus Perge in Pamphylien®*. — Uns
interessieren weder die Lobpreisungen und sonstigen Aus-
schmiickungen, welche die Vita enthélt; nur, was mit den
historischen Gegebenheiten tibereinstimmt, soll uns hier
beschiftigen. So gewéhrt sie uns noch folgende Mitteilun-
gen®: «.. At Omd TAY yewauévewy Ehevbeptov Tuyolon madetug
xol aywyhc elg Gpov Te yapov xatactdce (A yoap TG xkIAAEL
nepifienttog), dvdpl cuvdTTETHL 0D TGV TOAADY €L xol TGV Tu-
yovtwy, tolvop Ao petiavdr. Dies ist dusserst wichtig;
jener Damianos ist sicherlich «6 %8png 1ol Bacthixob immo-
otactov xal mpwroomaliptogn, der von Michael II. Tra u-
los (820/9) nicht viel spéter als im Jahre 828 nach Kreta
dem Photeinos, Strategos des Thema «Anatolikony,
zu Hilfe geschickt wurde, der gegen die Araber kampfte,
die die Insel eingenommen hatten. Aber die Streitkréfte

von Photeinos und Damianos waren nicht aus-
reichend, weswegen sie eine erbdrmliche Niederlage hin-
nehmen mussten. Schwer verwundet, starb Damianos
in Gefangenschaft, wihrend sich Photeinos in einem

kleinen Boot auf das Inselchen Dia rettete. Trotz dieser ..

“betriiblichen Nachrichten schenkte der Basileus auch wei-
terhin Photeinos sein Vertrauen, ja, er ernannte ihn

25. Migne, P.G. 116, 921 B: (Xdpa tlg oty dmotetaypévn ) Popalwy doxf
&v peboplog Kirlxwv xal *Toadpwy xewuévy, tobvopo Tlapgurle, 7 xal Sia t& xovpotpbpoy
TadTng %al wolvudvBpwmoy ol o 8 dmacdv T@Y molewv otunTopug Exew, ToladTng ETuye.
The mpoonyoplug. Ml 8¢ tédv On’ adtfic mwérewv Tlépyn watovoudletar, fiv Opedopévny
Boyev N ponaplo abtn Matp v ar.

26. Bbenda, oben.
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sogar zum Strategos von Sizilien*. Ferner heisst es in der
Vita: «uidic te mwoudde yivetor untne, 7 TV Teocnyoplay Ex TAY
gcopévev e0Bbc Npopodouto, ®eod bty pev dvopdouce, 0ed
8¢ SoBoa tabrny dx omapydvey adtédvn. Daraufhin berichtet
die Vita von Matronas Entschluss, Nonne zu werden,
und erzéhlt von ihrer Flucht in die Wiiste, von den vergeb-
lichen Nachforschungen, die D amianos iber ihren Ver-
bleib anstellte, von den Wundern der Heiligen usw. Die
in der Vita interpolierten Namen von Ménchen u.a. kénnten
vielleicht auf eine gewisse Historizitdt hindeuten, aber dem
ist schwierig nachzukommen. Eines bedarf nun aber an
dieser Stelle einer Erlduterung: In der Vita wird der Gatte
dieser Heiligen «Dometianos» genannt, was den Le-
ser absichtlich von dem wirklichen Namen desselben ab-
lenken soll, d.h. von D amian os, denn es kénnen unmog-
lich die Namen von Matrona, Theodote, von Leon
und A nn a, deren Eltern, sich decken und nur der Name
ihres Gatten, anstatt Damianos zu lauten, in D o-
metianos verdndert werden. Hier méchte ich nur be-
merken, dass ich es fiir sehr wahrscheinlich halte, dass auch
die Vita der Hl. Pela gia Beziechungen zur Theodote
hat®,. deren Vita er hochst wahrscheinlich verdndert und
gewollt schongefdarbt hat — und zwar denkbar ungliicklich

27. G. Kedr., bei Migne, P.G. 121, 977 B/C: «Kal 8¢ mpwrosmadaply @ w-
TeLv @ ey "Avatohxdv etpatnyodvrt Td the Kofme dmavte dvatidnow. Obtog éxeioe
mapayevbpevos xol T& mavte xatapabov Tov Baothéa dvedtduowe T& mpatTdueve, xol 30-
vopun Efoy méumey thy dxeifev dmogoBfcovsay todg EyBoobc. Aapitavdyv yolv Tve

8vta xbpnro 100 Pacthxod inmostaciov kel mpwroomabhplov peTd TOAATE SUVEUEWE Kol
rapaoneviic 6 Baciieds dréotetdey elg BoBetoy 10D oTeaTnYOd Pwwtevol, of xal Evwbévreg
xard TeY Ayapnvedv dmiilovro. Blg 0088y 8t xpnoupov adrolc T Téhog Evemepdvln’ adTée
Te yap 6 A AP LAYOC XATE TV TPOTNY 'rcpocsﬁok/]v xoupioy TC)\I)YSLQ el eocvcov »orl Tng

sov_masyvran mvru'vv:)\nc yiverar, "ANN obrog u.év Trel 0 TG AYETO T® bocct)\en

TEVTOE, r);v_mq_zms)dmg _azparnyley adbic_tic Koftng dddooerawn. Vgl. A. A. V a-
9111ev Byaance et les Arabes. T. I: La dynastie d’ Amorium (820797}, Edition

Frangaise préparee par M. G ré g o1 1re =M. Ganard; Broxeles=1985;p-60——————
28— Siohet—s-en-e--Legenden der heiligen Pelagia, Bonn 1879, §. 8-16:

Desgl. Halkin, Hag. Gr. IIT: Siche auch A. Ehrh ard, Bestand u. Ueberliefe-
rung I, 170, 241, 341; IIT, 186, 295/6. Siche auch Migne, P.G. 116, 908/20.
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getroffen—, um den Leser nicht nur starker zu beeindrucken,
sondern um ihn zugleich auch zu belehren, und nicht zuletzt,
um Theodote, die ja zuvor gesiindigt, hernach aber
Busse getan hatte und als Asketin anders war, zu loben.

Was uns ganz besonders interessiert, ist jedoch die Tatsa-
che, dass Theodote Konstantin VI. einen Sohn
geboren hatte, der den Namen L e o n trug®.

«T@ T &Erer eEfNBev 6 Baoiheds obv 1)) pntel adtob év Ilpodoy
Oeppioot,nal peb’ quépag Ohiyas eyt té Baotiel vidg, &v Emwvdpa-
oe Aéovrta "Omep pabdv 6 Pactheds kotahpmaver THY unTépe
adTob obv T Baocthw]) Tacy) Tdbet xal Tolg &pyovot, xal VTOsTEEPEL
dpopatmg éml v wéhvy. Aber dies sollte Konstantin VI
auch das Leben kosten. Seine satanische Mutter Iren e «ebd-
poboa  &JELOV... TCAVTAG ATCOGUPEL TOVG TGV TAYUATODV &EYOVTHG
Tpog TO xalberely TOV LIV adTTG xal povoxpatopioat. Kal &% mo-
PaYEVOPEVOY &V TG TTahatie, THE pnTeog adTol pi) Tapodeors, dmé-
xhelooy adTOV ol PEYLoTAVEG Ex GURBOVATIG THE U TEodS adTol, év T
moppdpa &v 7 yewnly, xal éxtuproloty adTov Sewvdic xal avidTws
wpog 10 Tebvavar, T yvoun e unteds adtotn. Die Freveltat
seiner Hinrichtung wurde Anfang August 797 vollzogen.

Und was wurde aus Theodote? Und was geschah,
was das Wichtigste ist, mit dem porphyrogenen Jingsten,

——mit—eon als Nachkommen der Isaurer? Georgios
Kedrenos verschweigt das Weitere. Johannes Zo-
naras berichtet uns nichts tiber die Mutter des Kindes,
d.h. iiber Augusta Theodote, verbreitert sich jedoch
mehr iiber das Kind, aber-nicht so-ganz-in den-Zusammen-

hang passend fiigt er dem Text ein: «rébvnre 3¢ to—Texfiv
mowdlov Té Pacthel, 6mep dvopace A € o v T a, xol 0pnvAly Taps
~tob- motpben®®. Ist "das exakt? Wie kann er nur ungeachtet
fast aller Historiker und Chronographen diese Tatsache
einfach mit Stillschweigen iibergehen? Warum wird-der
Name von Theodote firderhin von den Geschichts-

29. G. Kedrenos, bet Migne, P.G. 121, 909 A/B.
30. Migne, P.G. 134, 1852 B.
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schreibern nicht mehr in Erwéhnung gebracht? Dafiir kénnte
man zwei Hypothesen aufstellen: Entweder, weil die Mug-
ter Theodote mit Leo n, ihrem Neugeborenen, das-
selbe erbérmliche Ende fand wie dessen Vater Konstan-
tin VI, oder, weil sie sich dem Schlimmsten durch Flucht
entziehen und irgendwo verbergen konnten.

5. WEITERES AUF DER SUCHE NACH LEON «DRUNGARIOS»

Aus der Unmenge von Homonymen mit Leon Drun-
garios berechtigt zweifellos der in Brief Nr. XII** an
Thomas den Dishypatos, in Anmerkung 15 verzeichnete
«Kubikularios» zu besonderer Beachtung hinsichtlich der
Identitat. Die Anm. lautet: «® o W & Sioumdren. Theophanes
ad annum 5 Leonis Porphyrogenn. — «Meoy B30udd w6y -
OTELBY Expathin A ¢ o v e xal O o W & ¢ %ouBixovAdptot” kel oBTol
obv xal étépolg edhaBéoy avdpdaty, WG TTPOCRVYOTVTEC T aybog ol
centag eixdvagn. Item auctor incertus, qui Theophani subjunc-
tus est: Migne, PG. 440 C. «Kui Ti6 @ 0 ® & ¢ Tarpiniog dmd
QlouTdTwY yevbuevag, 8¢ tére v Exxdnotoy nape aBey dmd
70U Baciréns doparious The milae Tol TaTplapyeion, aredinmiey
adTods, Gg 3ley 10l Baciréwc X0l TabTo motobvracy.

Obiger, von Theodoros an den Dishypatos T h o-
m as gerichteter Brief ist fir uns in mancherlej Hinsicht
interessant, weswegen wir jene Punkte, die uns besonders
wichtig erscheinen, etwas naher betrachten miissen. Thm
schreibt also Theodoros: «loix Tpdopnas, # tic Adyoc
Tapaxdnoews edpeleln mede HUBY TEY TamEwSy T} o} nvptb-
TNTL TP Ta Evévta adTy Aumned, G déomota;» Das fiir T h o-
m a s Bedauerliche waren der Verlust seiner Stellung, Ein-
ziehung seines Vermdgens und Verbannung. Dies alles
muss im Jahre 815 geschehen sein, also nach der Verban-
nung von Theodoros unter Leon V. (813/20). All dies be-
richtet Theodoros sogleich der Reihe nach in seinem

31. Migne, P.G. 99, 949,
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Brief: «EfevéOng i dveyrapéwng oc xal Opedaone méewe:
dmeotephfng The peylotng Eotiag greyopuvalng e Aapmpds
dEiac, mposhiow 3¢ nal THg Umdpienc’ dmodiEsTng TGV iAoy,
T3y owvhbwy, TEY QINTATOV GOV TEXVGY' Imepwptolne HOe na-
weloen®®. Ferner betont der Briefschreiber die Angst, die
Thomas aus Sorge um seine «r&dv xahhiotov Taidww» be-
herrscht. Desgleichen teilt er mit, dass jener nach einem
Ort bei der Hauptstadt verbannt sei: weal éml Todtoig nabely
med Tob &oteogn. Und ein Sabz gibt mir dabei ganz beson-
ders zu denken: Vielleicht war das gar nicht unter Leon V.
passiert, sondern vielmehr unter Micha el II. und des-
sen Sohn Theophilos (821, als Theophilos zum
Mitkaiser ausgerufen wurde, bis 826, dem Todesjahr von
Theodoros); denn Theodoros sagt von den sich
fromm zeigenden Kaisern: «Kal téyo mapoaxdhnfncovras xoel ad-
Tol of parobvieg edoePeic Hudv Pasikels 6Ye mote ETCOVOUY XY ELY
oe el & oixot, xol gmodolvar ta Séovra. “louev yap adTEY TO
oundvlpwmoy nal eduetduchov, GTER  xiypdVTHL UEYIAWG €T
' toic Towbroigy. Wer kann damit also gemeint sein? Wie wir
diesem Brief auch entnehmen konnen, muss der «Dishypa-
tosy Th om as Kinder gehabt haben. Die Warme, die aus
diesemn Brief spricht, gibt uns allen Grund zu der Vermu-
tung, dass Theodoros mit Thomas gar verwandt
war. Ja, wir moéchten sogar annehmen, dass Thomas der
«Dishypatos» ein Bruder von Sergiosund Johannes
war, also auch ein Kind aus der hl. Ehe von Leon und
Anna, iber die wir oben gehandelt haben. Es liegt aber
auch nahe, den «Kubikularios» Leon als Bruder des besag-
ten Thomas zu betrachten. Man kénnte da einwenden,
dass es sich um Hypothesen handle; sicherlich, aber um eine
sehr plausible! Denn wie reimte es sich sonst zusammen,
dass zugleich zwei Ménner erwahnt werden, die, wie oben

39. In diesem Punkte teile ich die Ansicht von H. Ahrweiler, wo-
nach die Verbannung der Eltern von Photios genau zu dieser Zeit geschehen
sein muss, und nicht unter Theophilos, wie man bisher irrtéimlicherweise
annahm. A. a. O., B. Z. 58 (1965) 850.
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erwidhnt, das gleiche Amt bekleiden? Wie kénnen beide von
denselben frommen Gefiihlen fiir die Ikonen beseelt sein
und nur sie namentlich erwdhnt werden, wihrend «ofror
obv xol €époig eddaPéowy avdpdoty, d¢ mpoaxuYOBVTES Tac aylog
xal cemtag eixévacy verhaftet werden, ja, wuéoy -€300uadt
Tév vnotewdvn? Sicherlich als recht distinguierte, promi-
nente Persénlichkeiten, wohl als die beharrlichsten und fa-
natischsten Bilderverehrer, und es ist ganz und gar nicht
ausgeschlossen, dass sie leibliche Briider waren !

Hinsichtlich des Leon Drungarios wire zu sa-
gen, dass uns die Gleichnamigkeit dazu bringt, ihn als mit
dem Protovestiarios des Strategos Manue!l identisch zu
betrachten®. Sehen wir, was der Chronograph Symeon
Magistros dazu sagt*: «T§ 8¢ ¢ adrod érev (ire-
timlichweise meint er Theophil.) ¢ évopasréraroc TGN
Tig Avatodiig otpatyyds Mavou A peydrag Hv TLLOPLEVOS
nopa 76 PBacidel, xal mote perdk MU pwvoc 7ol Aoyobérou
700 Jpbuov xal mevhepol Tol Iletpwyv ouuBoddy Abyoug
Twag SEefMn 16 Baokel, o Tig Broelag dpéyetal, xod gpe-
Aetdito Sewva xat adtol. Aéw v 8¢ 6 mpwroPestidpoc Tob M a-
vounh ¢oovtilev xal mpoiotdpevog SieBefatolro T Booihel
w¢ Peudij elot o xar’ adrol Aeybdueva...»n.

33. Hinsichtl. seiner Person siehe H. G ré g oir e, Manuel et Théophobe et I’
ambassade chez les Arabes, in Vasiliev, Byzance et les Arabes I, 413/7. Der Verf.
bezweifelt die Nachrichten von Symeon Ma gistros (Migne, P.G. 109,

693 A) und die der anderen Chronographen itber Manuel und begrenzt daher
das Wirken von Manuel auf zwei Hauptchronologien, d.h_auf die Iahre 813 u
838. Wichtig ist hier fiir uns jedenfalls die Erwdhnung des Namens Leon, des
damaligen «Protovestiarios» von Manuel. Die Existenz von Le on lisst unsere
Ansicht nach keinerlei Zweifel zu. Im Gegenteil: Die zeitliche Begrenzung, inner-
halb deren dieser L e o n als «Protovestiarios» von Man uel (od. Theopho-

b-0-57}-in—Erscheintng-tritt,machen—auch e Existerzmmd—Fdentit LLeopnsdes

«Protovestiarios» mit dem EQSIlﬂhtﬁn—L-ﬁ-O-D,—dﬂHLSpﬁiem—quLu-n-g-a-H-e-s»T———

___sehr wahrscheinlich :

_‘ ) 34, Migne, P.G. 109, 693 B. - -

35 Ueher Man ueT siehe auch Vasiliev, I, 191 und daselbst Anm. 2if.

— Sicherlich handelt 5ich Sy
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Bei Georgios Monachos* ist die Rede von
dem Chamaidrakon Leon, ja, als «Protovestia-
rios» von Theophilos (829/42), der gerade das Zepter
ergriffen hatte. Sicherlich hat dieser Leon Chamai-
drakon nichts zu tun mit unserem «Drungarios».

Georgios Monachos® berichtet, dass sich um
837/8 im Kampf wider die Hunnen und Bulgaren unter den
tapferen Strategen Tzantzes und Kordyles von
Makedonien ein junger Makedone ausgezeichnet hatte; sein
Name war L e on aus dem Geschlecht der Gnomosten,
der spéaterhin «Hetaireiarches» wurde: «Avaortag 3¢ Maxe-
dévewv vehtepog, A€ w v dvopatt, éx Yévoug TV I'v o wo-
cTdv, 8¢ perd talta yéyovev ETaLOELRPX NG, xul ETepol dvopo-
otol T&v Maxedovay, Erpeday adrods xal EEniacay: xal dmocTpé-
Javreg elofipbov elg ta mAolx, xal émechinoav mpog Tov Bact-
A, xol praoTiBévreg ap’ adrol Oméotpedav elg Maxedoviay,
elg THv i3ty xmpav adtdv. "Hv 8¢ t01e Baog i et o¢ dg elvan
& v ad7od xe'. *Amoxaractadels 3¢ &v 3 8l ywpg TPosEROA-
M0n Sovdedewy orpatnyd Maxedoviag 6 Aeyouévey T Cdv 1 .
Kol pndév map’ adrol @gernleic HA0ev év 1§ moher péypr ¢
Xpuaijc mhptnen. Absichtlich habe ich hier die ganze Stelle
zitiert, damit wir besser beurteilen konnen, ob der besag-

——te—bre-on—«raiv Muxedbvey vestepooy mit dem «Drun g a-

rios irgendwie in Beziehung steht, da er 837/8 ja kaum
«jlinger» gewesen sein diirfte und weil er den Viten der HIL
Kyrillos und Methodios nach, wie es scheint,
in die Hauptstadt abberufen wurde — hochstwahrschein-

7Leon V. des Armeniers (813/20), auch Niketiates genannten, zum-«Ratrikios»

erhobenen. Beachtlich ist, dass er anscheinend mehrere Kinder hat, (Zvw. Mavy.,
109, 696 B: «*O 8¢ BoctAeds v L0ty QLAOTULNORUEVOG AdTEEXRWG, Kol TOV-M. 0oe-v-0-0-R-A
&g 8Ewov fiy Omodebduevog, pdyiotpoy edfdg xal Sopéotinov TiY oYoAGY Emolroe, xal Tobg
adTod matdug & Tob dylov Pamtloparos dvedéfaron) und eine Gattin namens Helene
(A n o n. Vita des HI. Nikolaos von Kreta, bei Migne, P.G. 105, 916 B: «EArévqy
vop % tob marpuion M av o v A dmdpbaca...n wird—geheilt—durch—die—Hamdautle-
gung von Nikolaos von Kreta. Vgl. A. Phytrakis, “Aywos Nuxbhaog
6 Kudwwievg (T @/plov 868), *Abfvar 1968 S. 286-303.

36, Migne, P.G. 109, 852 B.

37. Migne, P.G. 109, 880 D.

OEOAOTIA, Tépos AE", Tedyos I's 22
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lich, da er ein Bilderverehrer war. Aber aus der blossen Phra-
se «t@dv Moaxedbvov vedrepogy konnen wir es noch nicht fiir
ausgeschlossen halten, dass es sich hier doch um unseren
L e on handelt; denn die Not der Lage machte es erforder-
lich, dass sie den im Kampfe stehenden friiheren Gefangenen
der Bulgaren, d.h. den Griechen Makedoniens, zu Hilfe eil-
ten, damit diese nach Haus zuriickkehren konnten®. Aber
am schwierigsten fiele es uns zu akzeptieren, dass es sich
um Leon Drungarios handele; denn der Chronograph be-
trachtet Lieon, den «rédv Moaxeddévwy vedrtepog», als von
dem Geschlecht der «Gnomosten» abstammend, und
er vermerkt, dass er - vielleicht wegen seiner Adligkeit,
weswegen er auch betont namentlich angefiithrt wird - «pera
bt yéyovev Etaupeiapyney. Handelte es sich um Leon
den Drungarios, so wére dies nicht gesagt, da er ja
schon ein viel héheres Amt bekleidete®

Daraus ergibt sich, dass jener L eon, der «tév Maoxe-
Sbvwv vemtepogy, wohl kaum etwas mit unserem Leon
Drungarios zu tun hat.

Aber weit nédher bringt uns Leon Drungarios
schon Theodoros Studites Brief Nr. 29;*:
«(Aéovti dp@avotpboeo». Fir unser Thema ist die-
ser Brief dusserst wichtig, denn wir hoffen, dass dessen In-
halt unsere Behauptung rechtfertigt.

'38. Siehe Georg. Mon., Migne, P.G. 109, 880 B. Vgl. K. Amantonu,
Hlst I 425. Zu beachten 1st dass damals KalserTheophllos (829/42) in Kamp-

xvar. Siehe Vasgilievw

I, 127ff; 137ff Es war also ZU naturhch dass alle den ihre Befreiung erstrebenden
Griechen Makedoniens zu Hilfe eilten. Und die Befreiung gelang auch. Unter den
Repatriierten befand sich auch Basileios, der spitere Begriinder der makedo-
nischen Dynastie — er war 25 Jahre alt.

P ~z 1 TN Al
39 Stetre Do g—Xamratatos; Die-Griechen-und-Bulgaren-in-Makedonien

. u. Thrakien. Athen 1944 (griech.). Dion. A. Zakynthinmos, DiecSlawen —

————1in @riechenland- Beitrage-stm- it telalter] . Hellenismus —(grisch-)—Athen— 1456 ——
Kolias, Aemter und Wiirdenkauf im friih-und mittelbyzantinischen Reich. A-
then—1939-F:—S-t-e-i-n; Unfersuchungeniiber das-Officium der Pritorianerprifektur

seit Diokletian; Wien 1922,
40, Migne, P.G. 99, 1004-1005.
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6. DER EIGENTLICHE LEON «DRUNGARIOS»

Leider ist dieser Brief nicht datiert. Er folgt nur Brie-
fen alteren Datums. So ist er nach Baronius nach 808,
d.h. also unter Kaiser Nikephoros (802/811) abge-
fasst worden. Wire es moglich, dass unser Leon Drun-
garios damals «Orphanotrophos» gewesen wire?*’« Unserer
Meinung nach, ja; denn auch L eons Alter wiirde damals
einem so hohen Amt entsprochen haben. Und wieso? Dies
werden wir sogleich weiter unten erldutern. Erst wollen wir
jedoch sehen, was wir obigem Brief entnehmen koénnen.
Theodoros Studites schreibt also: «Efouidueba
Nuels adtol Tapelvat, xal Xowwvical THg &vodeng Bulv cuy.po-
pdc, Tepl TO poandprov BBV TEXVOY, xOpte wov TobewdTate, oby
8tu e ypappatos Honvedficar 6 mdbog xal cuppetosyely Hly
7ol Aurtnpol». Bleiben wir erst einmal bei diesem Satz. L e on
hatte also sein Kind verloren. Theod oros schreibt mit
einer solchen Wéirme, dass man meinen konnte, er richte
sich mit diesem Brief an einen sehr lieben Angehérigen; er
gibt, wie wir sehen werden, seiner Betriibnis zum friithzei-
tigen Dahinscheiden von Leons Kind Ausdruck, und
sagt, er konne nicht personlich kommen, um an der Trauer
teillzunehmen. L e on redet er an mit «xbpiov xal mwolewd-

tatovn — sicherlich wegen. dessen—hoher Wiirde.—Weiter-
unten gebraucht er tibrigens die hohe Anrede «Aéomoza povy.
Aber fahren wir weiter mit der Analyse dieses Briefes fort.
Theodoros selbst ist iiber das besagte beklagenswerte -
_ Ereignis zutiefst. betroffen und sagt: «Ilég yap odx ércewov,
TG Ot odx ExoTaTindy, wuudoc Eml maldl-orépnoty—mabety, wol
olov amolécar Tov Epgutov Oncawpdv, TOV TAOTTOY THG Yovirig
Suadoyiic, TOV TOADEURTOV XaPTOV THG wnTemag OnATfig, Tov mepi-
#oAAY) 6pOoApwdv e olnlag, THe TP 0 LN T o p 0 ¢ TO AyoAA i,
THe 6Ang ouyyevelag To oepvordynue; Hxev 6 mpditog noapmbde:
%ol dwpog éx THV yovixdv yepdv avnerdstn. “Equ 6 dedrepoc:

40«, Siehe Fr. Dvornik, a. a. O, 8. 387 {f.
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%l TobToy Ehvpvato & mipds Bdvatog. TéBmhe to Tpitov BAd-
TN, -rcocpocp.u@ioc TG n:po'répoov, edavleg, 'n:epmoOO\ég, &yov T
Buwouuov elc Tplety) ypdvov. &v & al ul;uxou omexpep,ocv'ro TV Te-
x6vTWY %ol QEb TG cupupooocg' gynoTTTEL Yocp 70 mabog xal 7o
Qeyyeceou &yero ol TolTo €5 ophohpésv upwv xol 76 Ye Eheet-
vérepov, pund én’ b¢ewg g ‘rl:oc'rpnxv]g Tcocpoucnocq Kol tt del éx-
Tpocyu)Sew v cuppopdy; Téruntan HUdY 7 xocpSLoc, Tob mx‘rpog,
Tng gm’rpog, 'rv]g xupuocg, T e Tcoc‘rpz.xz.ocg xol pop-
cpou.oc S y,ecou ocpcpo'rapwv Enrube: xal TO dhoyov Bepamedoet
0 AéY0g, 00 Ttocpocy.ueuov odx €§ ocvepwﬂ:cov, odx ocyyekou GAN éx
wévou Beob, Tol obtwg Sr.ocﬁep.svou Tovg THg Cwiig vw,cov bpovg.
Adrde ydo dott, déomotd pov, 6 Teumdbnrov Sudv Téxvov mpos-
ABbpevog, Homep nol Th TPocAAPOVTeL TEOCANPiLEVOS.

Zur Auffindung Leons des Drungarios, des
Vaters der HIl. Kyrillos und Methodios, ist die-
ser Abschnitt hochst wichtig. Theod oros betrauert —
und da iibertreiben wir gar nicht — laut klagend den-Ver-
lust des nun schon dritten Kindes von L e o n. Unserer Mei-
nung nach spricht auch dies fiir die zwischen Theodoros
und Leon bestehende Verwandtschaft; denn, wie man aus
seiner gesamten Korrespondenz ersehen kann, gebraucht
er auch fiir jene, die noch in dieser Welt leben, einen war-
men und innigen Ton nur bei Personen, die ihm naheste-
hen, bei Angehorigen oder bei seinen Verwandten.— Drei
Kinder hatte L eon verloren, von denen zwei gleich bei
der Geburt starben; das nun zu betrauernde ist jedoch «drei-

= jﬁhI‘;g-))——-B-i-e—W,GH—VGH—Kyr11]ne wnd Methodios
teilen uns mit, dass ihre Eltern insgesamt sieben Kinder
gezeugt hatten. Aber rein gar nichts steht in den Viten iiber
jene Kinder. Natiirlich kénnen wir nichts Positives iber
das Sauglingsalter dieser drei verstorbemen Kinder des—

Leon Orphanetrophos aussagen; d.h. ob sie die
“ﬂé@#—der ﬂb@l@b@ﬁd _also_ml yul&&s u;mL_Mre;
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wir sogleich sehen. Nur, wenn wir auch die friihzeitig ver-
storbenen drei Kinder Leons des Orphanotro-
phos als Kinder des gesuchten Leon Drungarios
akzeptieren, betrachten wir den Brief als zumindest vor 815
abgesandt, d.h. im Jahr, als Methodios, der Sohn vonL e on
und M aria, das Licht der Welt erblickt hatte - so nach der
Vita Methodii.

Die Ansicht, dass es sich um Kinder unseres Leons
Drungarios handelt, stiittzen wir ganz besonders auf
den Satz: «Térpnron dudv 7 xapdia, T0b watpbe, ThH unTeds,
THe xvplag THG mwaTpixiog xol popeaie S
uésov aupotépwy éMpiube». Ein zerknirschtes Herz ob des
traurigen Verlustes des Dreijdhrigen schreibt Theod o-
ros drei Personen zu: dem Vater, der Mutter und der
«ratperxtan, die auch mit «wevpia» angeredet wird.
Wer mag sie wohl sein, die einen solchen Schmerz um
den Verlust von Leons des Orphanotrophos
Kind empfindet? Fir uns kann es keine andere «mwa 7 p t-
% Lo sein als die «pd p pn» (Amme) des Kindes der berithm-
ten Hl. Ann a, der Gattin des «rxtpixto¢» Leon, der
und ihres Gatten Neffe, d.h. Theodoros, mehrere
enkomiastische Epigramme, wie wir sehen werden, gewid-

——met—hat—Ztr—dremﬁﬂinﬁahme—bmns auch der vo-
rangehende Satz: «[1ég yop odx EAeewvbv... xal olov dmoréour
Tov Euduyov Bnoavpdy, Tov TAolTOV THe Yovixiig Stadoy g, TOV TORD-
EUXTOY XAPTTOV TTiG y:q'rpd)ocg 97}7\?]@, TOV TEpLaAAY d@bapov THe
onmoccj,, TVIG TpOoWU v] T0opO0g TO &yaMAlapa, THE 6Ang cuyye-

~ velag 10 Geg,vokomoz)) Hier offenbart sich Theodoros
selbst, wenn er das Kleine «tiic 8Amc cuyyevelag
cewpvokoy e »nennt. Diewr po w? o py offenbart er
jedoch sogleich weiter unten, wenn er sie anredet mit «e v-
plta TaTpLxtlan.
- Nun miissen wir die Stelle im Briefe erldutern, wo T h e o-
doros dem mehr als betriibten Vater zum Trost der Ue-
berzeugung Ausdruck gibt, dass seine Gemahlin, «% xv-
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ot Xaproviapion nochmals einen Sohn gebéren
werde: «‘Hueig 8¢ morebopey, xal mwdAiv év yaorTpl
o A \ £ \ 4

€Ectv TNy xvptav 79y XaprTovAaplay, Xal Te-
Eerow uidv  odwéri  Taydpopov, GAA&  mpopaxponuepebovta elg

~ Swdoydy yévoue. Die Hoffnung und der Wunsch, den hier

der Briefschreiber zum Ausdruck brachte, stiitzte sich na-
tirlich darauf, dass Leons Frau noch jung war, um
Kinder geb#ren zu koénnen. Nun nennt sie Theodoros
aber «(Xaptoviaptian, dh. sie war eine Wiirdentrége-
rin des Staates (siehe iiber diese Wiirde: Phaed. Ko u-
k o ulé, Leben und Kultur der Byzantiner (griech.). Athen
1947 /57, tom. I, S. 48; tom. B, I, S. 161 u. tom. G, S. 46.
Siehe auch Du C an ge, Glossarium, 1735; desgl. H. A h r-
weiler, a. a. 0., S. 57, 70, 135 und bes. 422-424).

7. IST LEON ORPHANOTROPHOS MIT LEON SAKELLARIOS IDENTISCH?

In der Korrespondenz von Theodoros Studi-
t e s sind aber auch noch andere vorhanden, die den Namen
Leon tragen, wie z.B. Leon der Bischof mit
dem Zunamen Balelades*; desgleichen ein Leon
Sakellarios® Aéovtt Zaxeiraptie. Es bleibt
unbekannt, wann dieser Brief gesandt ist. Theodoros
lobt dessen Tugenden und hebt ganz besonders seine men-
schenfreundliche und orthodoxe Gesinnung hervor. Unter
anderem schreibt er ihm folgendes: «Adtdg 3¢, & moavrené-

VILTE, €0Lxag o’cxpénokig Tig evidplabon év 1Y) BaotAidl TGV TOAEWV”
N wonBEc olxelbTepov eimely, Awpmy wo)\uxd)pvrrog, OABopéverv
ocvo’mocu?\oc, 8L¢mvvwv koyou z—:p,pe)\ouc_; Ieovov nocpocp.uetov »o’

)‘(“a'z. ocp)(népag, év'tekez.q ol jU(pelpté\m“ug € peyokoTpenés GoY

41. Migne, P.G. 99, 1072 D: Eplst. 43.
42.~ Migne, P.G. 99, 1573 A/C: Epist. 187.
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76 Oclov &flopa, xal 10 Beogirig mpaxtplov! Ilpochxel oot xal
to ToU &oudipov 'Iof o émbBéyparar IMatnp Eyevbunv dppa-
V&Y, TG 8¢ YWAGY, Tavtl 3¢ avBpdme dvéwwtal pov 7 Bdpw, xal
boo TobTOLg GuveTbpeva. IO T Aetdavov THg edoePelac adrde T4
xetunitov i 6pBodokiag xal T moAAX TapaTpéxel 6 Adyog tva
un S6En mpde ydew Aéyew, xal wohaxeiay Ta el mpdowmov dxou-
mlbpeva. “Opwe plav goviy mpocels amomadoeie Tod Aéyewv:
plo wapapubio Iotpl, povoyevieg Te xal ¢@Liomwd-
Twpe viobg, xoal ) BactAldl wéher N of peyohopuig xal meptl-
Bonroc apioTapyton.

Offen gesagt, uns versetzt die Wéirme dieser Worte,
sein lebhafter Ton und sein iiberschwénglicher Enkomiasmus
Leon Sakellarios gegeniiber in Erstaunen, vor al-
lem aber rufen gewisse Phrasen dieses Briefes natiirlich
gewisse Probleme oder auch nur Vermutungen hervor.
Zum ersten: Wem kommt die Wiirde eines «Sakella-
rios» zu? Ist sie hier im kirchlichen oder politischen Sinn
zu verstehen? Ferner erinnert das «Ilathp éyevépumnyv
bppavadvw an Leon Orphanotrophos, von dem
wir oben hinreichend gesprochen haben. Desgleichen stellt
uns das Hervorheben der Frommigkeit und Orthodoxie
dieses L e o n vor die Frage, ob wirnicht doch den «S a k e 1-

Fort+o-s»-mit ubiguul Leonm—0 phdllULI‘()phUS a
identifizieren haben. Aber wie sollen wir dann den Satz
verstehen, mit dem der ganze Brief seinen Abschluss findet?
Mia mapapvlia Hatptl, povoyevie 1 nal
prthAomatwpe vibeon. Das konnte wortlich ausgelegt
werden, wonach dann der besagte Leon Sakella-
rios mit dem anderen, dem Drungarios, in Bezie-
hung--stitnde. Aber wie-ist-Leon Drungariosals
Vater «povoyevolc viodn zu verstechen? Die Ant-
wort liegt auf der Hand: Da unserer Meinung nach L e on
«Orphanotrophos» und Leon «Sakellarios»
ein und dieselbe Person und ausserdem mit .e on «D r u n-
g ario s»identisch ist, beziehen sich alle «Ii e 0o n s» auf den
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einen (wie es spéter aus den Briefen erwiesen werden soll),
welcher der Vater von Methodios ist; und Metho-
dios ist ja 815 geboren, folglich muss dieser Brief nach
815 geschickt sein.Auch haben wir nun den Satz: «Zb 7o
Aetdavov THg edoefetac, adrde TO xetuniiov THc dpBodoklacy, der
zur Person des Leon Orphanotrophos bzw. zum
«Drungarios», wie oben dargelegt, ganz wunderbar passen
wiirde; denn wenn es sich um LLeon Drungarios handelte
und der Brief vor 820 abgefasst wire, also vor dem Kaiser
MichaelIl. Traulos (820/9),dann wire L e 0 n nur zu
Recht als «<heldavoy edoefelac xal xetpufhAtoyv
5000380kt ac» charakterisiert. Unter Leon V. dem Ar-
menier (813/20) herrschte némlich wiederum der iko-
noklastische Geist vor — ganz besonders nach Verdffent-
lichung des «Prostagma» seitens des besagten Kaisers,
das die Tkonenverehrung verbietet*®. Nun herrschten
auch derartige Wirren und Verrohungen vom Biirgerkrieg
her, den der ehrgeizige Revolutionir Thom as* vom
Zaun gebrochen hatte, obendrein mangelte es so am Wir-
ken starker politischer Personlichkeiten, die gar der Ikonen-
verehrung gewogen sein mochten, dass Theodoros
Leon wohl zu Recht als dem fast alleinigen «Ueberbleib-
sel» der Frommigkeit und dem «Hort» der Orthodoxie
solch warme Enkomien widmete.

Die wirkliche Losung all dieser Aporien scheinen uns
zwei andere Briefe des Theodoros, die an denselben

I.eon gerichtet sind, zu geben, von denen ihm der eine

ausser dem Titel «Sakellarios» auch den eines «P a-
trikios» zuerkennt, was uns wieder auf den berithmten
Leon den Patrikios zurﬁckkommen lasst — also

Frf—r - o W - 1
dUul U O uvuuvu.u. pas v

sen_wir hier nochmals aui Le on_zunmkkomman — gANZ

glelch+ wie. MLdadumh_dle Sache noch in die Lénge ziehen;

G3oomene rr. 01 g’er, ru,[,(,bwu T, %y, N3
44, Siehe Lemerle, Thomas le Slave, a. a. O.
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denn es geht uns darum, die historische Wahrheit um die
Person dieses ruhmvollen Patrikios L e o n klarzustellen.
Der erstere dieser beiden Briefe ist der Nr. 56*. Er
zeigt uns Theodoros als Verfolgten, und er ist miss-
mutig; L e on kann dem jedoch — wider seinen Willen —
keine Abhilfe schaffen. Der Geist, in dem dieser Brief ab-
gefasst ist, die Andeutungen von Verbannung und Ver-
folgungen, das Betonen des Kampfes fiir den Glauben und
die Wahrheit, all das versetzt uns in die Zeit nach 815, als
er verbannt und als standhafter Higumen wegen seiner
denkbar frommen und fanatischen Ergebenheit fiir die
Ikonen verfolgt wurde, eine Ergebenheit, die ja der Bil-
derbekémpfer Leon V. (813/20) so verschmihte. Also
leistete Leon der «Sakellariosy und «Patri-
kios» auch noch unter Leon V. am Hofe Dienste®. Aber
sehen wir, welche Mitteilungen der besagte Brief enthilt:
«*Og (3. ypappatnedpos) xol amyyelhé ot §mweg EmoTuyvd-
Cerg Tolg 9dn xata Tag dpopTiog AUV TETOAUNWLEVOLS' GTEVGDV Kol
GAYGV TNV xapdiay €9’ ExdoTe TAY Yiyvopévev. Kal elxdrog. “Av-
Bpwmoc yap €l Gcol, volv Eywv iepdy, YuyNy xpLoToQuAT), YvéoLy
BeoTeld, Sravoray Epuped, 86Eav elhixpivi év olg opadalets, un Suvd-
nevog Bonbioa Tols mpdypaot, xate 6 elwbbg, AN 6pdv obTw

——wawsnmﬂnv—LExﬁmfav—%vmeWmomcmo Kipiog S w60

olxetov afparoc."Q Séorota, elg ola Sewva scp@occocpev %ol MAbeo
xoxo vebeqpebou ! "TApofal Talta mwpohafBévrwv dpapTudTOV.
)E 8\ \ 2] ’8 / \ \ P24 3 b 7
meldn) yap «odx € e ek Bedv SYER) & TTPYoED;
due <pu7\ocx7)g TEY EVTOAGY adTOD" oO\)\ sxucapsv 00 plorv, GANG word
- moAAdg, %ol dlo ol Snp.ocrux oyloavres ©o Euocyjehov Tod Xg -
otob oloba, 6 cocpog, & 7\s~{a) TopEdwxey Nuis 6 Medg &v olg
TROYOpEY —tvor— o0y ~TH )bope KeTaxptdEpey el ye ot So-
xobvteg elval Tt "Qote pi) dPodobwoay &v Exvtoic of doeBolv-
3 \ A 4 / \ 3 ~ ~ 3 7
TG, G %ol Aoy yvwoxetwoay Xptotdv dpvelobar 1) dbetyoer

45. Migne, P.G. 99, 1268 D- 1269 C.
46. Sieche Theod. Studit. Vita, bei Migne, P.G. 99, 288 B. Vgl. D6 1-
ger, Regesten I, 49, Nr. 396.
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i oemtic adtod eixbvog, 8¢ Eri avaBdMheron Emapelvon THY €x-
Stunow, @edol xal M@ @uavbpwmiog xal petavoiney.

Besonders demjenigen, der mit den Ereignissen ver-
traut ist, auf welche Theodoros anspielt, haben des-
sen Andeutungen viel zu sagen. Wie wir aus seiner Vita
erfahren®, hatte der Kaiser jeglichen Verkehr mit T he o-
doros verboten. Die Hindeutung darauf, dass das Evan-
gelium ol Smposta» «Eoyioapev», bezieht sich sicherlich
auf den 6ffentlichen Skandal, den die Eheschliessung T h e o-
dotes, der Enkelin von Leon dem «Patrikiosy,
mit Konstantin VI. (790/7) hervorgerufen hatte.
Darauf deutet auch folgender Satz hin: «oicfx 6 oo,
& Aéyow». Und die fromme Anna, Gemahlin Leons
des «Patrikios», zog sich mit dessen Einwilligung
zuriick und trat in das von ihm gegriindete Kloster ein und
widmete sich fiirderhin der heilbringenden Askese (siehe
oben). Leon blieb hingegen weiterhin in kaiserlichen
Diensten, kann sp#terhin jedoch abberufen worden sein —
sei es von Michael I. Rangabe, von Nikepho-
ros oder von Leon V.dem Armenier, unter dem
auch andere aus seinem Hause dienten, wenngleich Bil-
derverehrer, deren Gesinnung der Kaiser nicht gekannt
haben mag, wie dies z. B. bei Ni k etas® der Fall war,
weiter im Dienste blieben.

Dieser wichtige Brief des Theodoros an den «P a-
trikiosund Sakellarios» Leon bringt uns also

— auch mit dem vorangegangenen in Verbindung; er legt

klar, dass es sich um ein und dieselbe Person handelt; um
den beriilhmten Leon Patrikios, iber den wir schon
hmrelchend gesprochen haben

~ Leon,den«Sakellarios»®: Brief Nr. 129, Der Brief

4D pea 0, P G, 99, 288 f.
48. Vila, P.G. 99, 288 D.
49. Migne, ILG. 99, 1416A-1420C.
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vermittelt uns wichtige historische Mitteilungen und ver-
hilft uns zur genaueren Datierung bestimmter historischer
Fakten. Unserer Ansicht nach muss der Brief um 820 abge-
fasst sein, da er zu Anfang vom Biirgerkrieg handelt, den
ja der revolutiondre Thom as vom Zaun gebrochen hat-
te®?: «Nuvi 8¢ ppidhiog méhepog mpdueitan: 6¢ bomep af &Ahat
Oeounvion, oeiopol e xal Apot, xatamovtiopol xal éumphoelg
o Beol Tpos cwppoviopdy AUEY, duate xptoer aveddimicdy,
Oréoag TooobTov aplludy, 6oog xal dAAuton® Zu beachten ist
der durch das « v vi» eingeleitete Satz, wonach bei Abfas-
sung dieses Briefes noch «Biirgerkriegn geherrscht haben
muss. Und es ist desgleichen wahr, wenn Theodoros
1m weiteren von der «x é ma ot c» des Krieges redet: «2mel
odv omhayyviclels xexdmaxe Ty Opalow Kdptog, od Bodherar Todg
omoretpBévrag EAhvohar. *Emel mdvrog maverebptay elpydouto,
&g Eml Tob xaToALGPou» .

Auf Leondes«Patrikiossund «Sakellarios»
Anfrage hin nimmt dies Theodoros zum Anlass, um
sich mit diesen brennenden politischen und militarischen
Fragen zu befassen; denn Leon erkundigte sich bei ihm,
welche Haltung der Staat den Aufrithrern gegeniiber ein-
nehmen sollte. So schreibt Theodoros: axal adtog AxBid

— oo ¢fou S, TOV TETPORG Y ®TevEGUL. AKX
0DOE TOVG GUVATIOGTATAGAYTHG AT WETX ThHY Talow Tol ToAé-
pov yéypartat TposTdEul povelecshul Tocubta B¢ xat EmiToumy
mepl Tolde. "Elenuowv yap dv 6 Ocbg, 0érer 3 émimipncewy,

youy €0puidv, QUAIXEY, EAWY TV dmolésewy TO THe uetavolug

 adrolg dw Lwic ouvmpeiohun. Der Christ Theodoros
empfiehlt also, die Aufrithrer moglichst mild zu bestrafen.
Aus—dieser-Stelle ist aber noch-nicht zuersehen, ob der
Biirgerkrieg bereits zu Ende war. Nur kann man dem ent-
nehmen, dass er «abgeflaut» war und die Waagschale sich

50. Migne, P.G. 99, 1416C.
51. Ibid., 1416D. Einzelnes iiber den Biirgerkrieg, siche Vasiliev, a. a. O,
J. 22ff. Lemerle, Thomas le Slave s. o.
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zu Gunsten der kaiserlichen Streitkréfte neigte. Der Krieg
dauerte ja drei oder gar mehr Jahre an, wie dies L em e r-
le in seiner h#ufig zitierten Untersuchung ganz richtig
nachweist.

Eine genauere Datierung gibt uns jedoch Theod o-
ros Antwort auf die zweite Anfrage seitens des L eon
Patrikios; sie bezog sich auf das Bilderproblem, auf
die Politik, die der neue Basileus Michael II. Trau-
los (820/9) den kirchlichen Wirren, zumal aber dem zu-
riickgetretenen Patriarchen Nikephoros (806/15) ge-
geniiber zumal nach dem Tode des Theodotos (815/21)
betreiben sollte. Aber besehen wir uns erst einmal etwas ge-
nauer diesen Text, um Theodoros’ Stellungnahme zu
den umstrittenen kirchlichen Problemen klarer und reiner
erkennen zu koénnen. Er schreibt also®: «Emi 8¢ 7] érépa
Smobéoer, T xal eduey; eld6tog cov xal Exéppovoc xal SpacTn-
olov vol 7& mdvra. Eig adtd tobro %) 7ol mpodpEavrog
A ¢ o v 1o ¢ évoractic, cuvdpar Hudc Abyov petd Tév Etepodbiwy®
avtifeTinddc xplow dmoloovrog &g véplewn. Leon V. der
Armenier (813/20) glaubte also, dass die Bilderfreunde
zum Zuriickweichen gezwungen wiirden, wenn sie in Kon-
frontierung mit den Gegnern zu diskutieren hétten™.

Theodoros, argumentiert daraufhin, wie folgt: «Ax-
A xard adTol $Hdn ol Basthebovrog ) adTh Evotactg dTenvixa xata
mpbowmoy Tpd TEWdy v StenéyOn Auiv: odx adrol Aeyovrog
wolvewy Ty Swudixactav, A& Tolrov wdxeivov T@v d7fev bpo-
@ebvey fulyv. ANV olite fueic of mapbvreg xxte mpéowmov, obte

& whewde NtV Goyiepeds Tvéoyeto, Gg Exbespov xal dBvetovn™.
Die Phrase «dh& xai adtob %30 7ol Bascihedovrogy zeight ganz
klar, dassMichael II. Traulos bereits die Herr-

°2. Mi1gne, P.G. 99, 1417 B1l.

b3, Fr. Dol or, Reg. I, 49, Nr. 3940395 V. Grumr e, Hes Regestes T —
40, Nr. 408 1..409; ebenda Literatur. -

—————— 54 Vgl. die Literaturangabe in_obigen Werken von Fr. Dolger u. V,

Grumel.
55. Migne, P.G. 99, 1417B.




Die Slawenapostel Kyrillos und Methodios 349

schaft tibernommen hatte. Sonach kann dieser Brief nicht
vor dem 25. Dez. 820, was das Datum seiner Thronbestei-
gung ist, abgefasst sein. Und Januar 821 setzte Michael
II. Antonios I. Kassimatas auf den Patriarchen-
thron (Jan. 821 — vor dem 21. Jan. 837)%. Somit wire die-
ser Brief von Theodoros an den «Patrikios» und
«Sakellariosy Leon (unserer Meinung nach) Ende
820 geschrieben. Wenn nun Theodoros von einem
«Gespréch» redet, das er «vor drei Jahren» mit Michael
IT. hochst personlich gehabt hatte, wobei jener wiederum
jeglichen Vorschlag einer Ausséhnung mit den Bilderbe-
kémpfern zuriickgewiesen hatte, so muss dieses Treffen um
818 stattgefunden haben.

Theodoros Standpunkt ist eindeutig und bleibt
unerschiitterlich derselbe. Der Basileus «16 xpdtog &yer tob
xptvewy xal T Bz.conxbv xoww‘;puov‘ GG nsp?. Oeleov wal om’)pocvicov
SOYp.OC“'&)V & &A\hotg odx sm're*rpom‘rou., 3) éxelvoig, olg gmoty adTog
6 Oeog Adyos. “"Oca dv dnomte énl g Yg, Eotor dedepévar v
6 0dpavd, xal bow &v AavTe Enl T Yig, EoTon Aehupéva v TEH
odpav®) (Mo, 16,19). Tiveg 3¢ obror of évretadyévor; Amé-
otohot xal ol Todtwy duadoyol. Tiveg & olv ol Siadoyor; ‘O g
‘Popatwv vovi mpwtébpovos, 6 the Kwvertavtivoundhews devte-

—pevev, ~Aketavdpeiag te wal  AVTIo)ElRg, ®al 0  1€p0GOAOILMY.
Tolro 10 mevrandpupov xpdtog e “Exxhnotas. Ilaps TtodToug
76 1@y Oelwv Soyudtwv xpithpiov. Bacthéwy 8¢ xal Nyepdvov,
TO cuvemxoups?v xol ovvemioQeoyilewy T dedoypéve xod o~
AGLTTELY T COUPRIRDG SLoccpopoupsvoc Odx &\ho Tt Tolg Octowg 36-
yuaow, obte 3éSotow modg Ocol, ofite Isvz;coy.svov OTHGETALY.
Wie nicht anders zu erwarten, verneint Theodoros dem
irdischen—Herrscher—das  Recht, tiber dogmatische Fragen
zu entscheiden. Deshalb erteilt er auch Leon den Rat,
dass zur Befriedung der Kirche ein ¢kumenisches Konzil
einberufen werden solle, das, nachdem es den zur Abdan-

kung gezwungenen, hoch geachteten orthodoxen Patriar-
56. Siehe V. Grumel, II, 41, Nr. 412.
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chen Nikephoros wiedereingesetzt hat, die Restaurie-
rung der hl. Tkonen durchsetzt und deren Verehrung und
Anbetung seitens der orthodoxen Glaubigen erlaubt. «’A-
pyovov obv éatiy, & déomota, BlwTixd xprTneley TapxBaiieshat
70 Belov xprmiplov, 7 cuvapbivar tHvde v *Exxnoiav, puh odyl
buovoodvtwy TEV Tévte matplapy@v». Besondere Beachtung
verdient der eindeutig ehrerbietige Ton, in dem vom
«mp wTb0povocy» Patriarchen von Rom gesprochen wird,
wenngleich Theodoros des ofteren auch von dem
«arevtaxbpveoc» Reich der Kirche redet, in dem der
Bischof der Romischen Kirche «rpwtéOpovocon ist
und der von Konstantinopel «3ecvtepedwwn. Und er
fahrt fort: «Ei 3¢ Tig épwroln xal még évdéyetar Tolto yevé-
ofat; 16 xothivaw Tovg EtepodbEovg TGV Tob Beol ‘Exxnoiév:
xal &mohafety Tov oixelov Opovov Nixn @ épov tov lepdv ITa-
Totkpymv" d¢ cuvedpeboag pel’ Gv ouvnbinoev (el odx évdéyeran
éx TV MMV TaTPLXpY GV Tapelval avtitpochmovs. “Omep Su-
vatéy Eotwy, el Déher Bactheds TOV éx Abcewe mapelvon’ ¢ xal T
%PATOG GvapépeTal TTG OlxOVPEVLXTG ocuUVOdov ), dmoTepdvol Av
7o ThHe elpNvne, xal T ThHe cuvagetag Bpafevthpiov, dnhovoTe Y
olxclov cuvodkdy dmooTeAhoptvov T@ mpwTobpbvew. Ei 3¢ od
ToUTo xoTadexTéoV TG PBactAel, xal GOG QNCL TAPETPATY) GV NIV
e dAnOeiag Nixnedpog 6 mpodedpog, & éxatépouv wépoug ATOOTHA=
téov mpog OV ‘Phpng. Kénellev Sexéclw to doparic theg mi-
otewe. Kal yap obrtwe Exer el mapartpar)y elg éx tdv matpuap-
Y&V 0o T@V dpotaydy, xab’ & enow 6 Oclog Atovidorog, ™y

¢navdobuoy Mbeohor, ody md Pacihéwv xptvesbor: xdv Eava-

othoL mavteg ol dpbodoEncavreg Basihels' xal TodTOL TOU xePU-
Axtov odx bpeilel apeldficoar 6 Pactheds NV, AN xxl TEO
vty Ye @povricar’ &v § xal TO Basilelov paxdplov' xal TO

Ia) i) z INI\IA 3
ROLACTUCTLY CTVVULLLD OCUWVITTALT .
JE e ek wl/ B

______Da dieser Text so viele, fiir uns hochst wichtige Punkte

“enthilt, iber die der Verfasser sich des weiteren verbrei-
-tert, zitieren ~wir-ithn hier insgesamt. Und hinsichtlich der

Wichtigkeit der in diesem Briefe aufgeworfenen theologi-
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schen und kirchlichen Probleme wiirden wir zu sehr von
unserem Hauptthema abweichen, wenn wir auch nur eines
derselben streifen wiirden, wie, sagen wir, das des Primats
des Bischofs von Rom. Hier soll uns weit mehr die Per-
son Leons des «Patrikios» und «Sakellarios»
interessieren; denn das eigentliche Ziel unserer Untersu-
chungist ja die Ergriindung der Geschichte jener Personen, die
mit dem Haus des Leon Drungarios in Verbindung
gestanden haben. Und so kommen wir, nachdem wir notgedrun-
gen etwas abgeschweift waren, nun wieder zu unserem Aus-
gangspunkt zuriick. Wir mochten jedoch noch hinzusetzen,
dass Kaiser Michael II. (820/9) Theodoros Punkte
durch die am 25. Dez. 821 veroffentlichte Verordnung (6é-
omiopa) beantwortet hat, demgeméss «&0éomoe 8¢ ¢ uy
Eyewv Twva Em Gdelog wivelv Adyov Tepl eixdvwyv, AN Exmodov
vevéohow xal olyéobow xal ) Kwveotavrtivov cdvodog xal
Tapaociovxal 7 viv éml A€ovTocg yevouévy mepl TGV ToL-
obtwv {nmuatov xal ovyn Babela i tév elxbvov yvoung ye-
véahwn»®’.

Bei den in dem «Thespisma» erwihnten Konzilien
handelt es sich um folgende: (1) das unter Konstantin V.
Kopronymos vom Jahr 753%, (2) das unter K o n-

—stantin VI und lrene-unter-demPatriarechenTa=—
rasios abgehaltene ~VII. Oekumenische Konzil® und
(3)um-das imJahre 815 unter Leon V. (813/20) einbe-
rufene’®. Im Prinzip wollte Michael II. Traulos
jegliche Unruhe, ganz gleich von welcher der beiden Par-

“teien - d. h.7der Ikonoklasten und der Bilderverehrer - sie
herriihren mochte, beschwichtigen. Der Staat lag ja noch
im_heftigen Kampf mit- dem -Aufrithrer T h-o-m-as; und
darum betrachtete es der Herrscher nicht fiir dienlich,

57. Georg. Monach., bei Migne, P.G. 109, 844C,

58. Theoph. 427, 28 de Boor.

59. 787: Dolger, Reg. I, 42, 43, Nr. 344, 345, 346. V. Grumel, Les Reg.
II, 9, N. 345, p. 15, N. 358; hier auch Quellen u. Literatur.

60. Fr. Délger, Reg. I, 49 N. 394. V. Grumel, Les Reg. II, 32 N. 400.




352 Konstantin Bonis

dass da wieder ein dusserst delikates Problem angeriihrt
werde, was im Staate nur neue Wirren hervorrufen kénnte.
So verzichtete er darauf, gegen eine der beiden Parteien
vorzugehen, um so die entfachten Leidenschaften und die
erhitzten Gemiiter zur Ruhe bringen zu koénnen. Aber wie
stellte sich dazu nun der eigentlich verantwortliche Bera-
ter des Kaisers, d. h. Leon der «Patrikios»? An
seiner bilderfreundlichen Gesinnung zweifelte T heod o-
r o s auch nicht im geringsten; denn, wie wir ja oben gese-
hen haben, zollte er dem «Patrikios» gerade deswegen
solche Beachtung. Die Besonnenheit erforderte im Moment
eine entsprechende Kirchen - bzw. Friedenspolitik — weit-
moglichst eine Politik der Kompromisse. Der besonnene
L eon wollte die Lage also nicht noch mehr verschérfen —
besonders deswegen nicht, weil auch der Kaiser der Bilder-
verehrung, wie dies die Chronographen bestitigen, nicht
wohlgesonnen war; das entsprach allein schon seiner Erzie-
hung, die er genossen hatte, ausserdem stand er auch unter
dem Einfluss des fanatischen lkonomachen Johannes
Grammatikos, der spidter unter Theophilos
(829/42) den Patriarchenthron bestieg (837/42). So un-
gefihr lisst sich wohl die Antwort Michaels IL. auf die
Ikonenfrage hin und die darauf folgende Besteigung des
Patriarchenthrons durch Antonios I. Kassimatas
(821/37) erkldren®', anstatt den Vorschlag von The o-
doros Studites zu befolgen, d.h. ein ¢kumenisches
Konzil einzuberufen und Nikephoros als Patriarchen
zu rehabilitieren.

Aus alledem ergibt sich, dass Leon der «Patri-
kios» und «Sakellarios» nochim Jahre 820, als M i-

61. Georg Monacl, ber M1gne, P.G 109, 84 B/ Cr Ol iV Rps NIy
— BPEUVOLUEVOL THV-OOT AT msm TOV-- usp‘lmﬁraupaxunaomm U, o —
Mxmmgéeémccmv“me@é &y & _ebpopey. Ty "Bty Badtlovoay, &v. TodTe xol
Suertk coxpivopewn.—Dies ist-die Antwort, die Michael Il ']lr_a_ulo_s_soglelch_
: “nach ‘der -Machtibernahme auf-den- Vorschlag - von Theocdoros studltes -
hin gegeben hatte.
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chael II. den Thron bestieg, hochster Wiirdentriger
war; derselbe L e on war auch unter Leon V. (813/20)
in Diensten; derselbe Leon zeichnete sich durch seine
bilderfreundliche Einstellung aus, durch den Reichtum an
Tugenden und vor allem durch seine Frommigkeit; derselbe
L e o n hatte wegen seines starken Charakters, wegen seines
Ethos und wegen seiner Besonnenheit bei mehreren Herrschern,
besonders bei Leon V. und Michael I einen grossen Ein-
fluss. Aber derlkonomache Johannes Grammatikos
hatte unter den Dynasten von Amorion, d.h. zuerst unter Mi-
chael II und hernach besonders unter dessen Sohn und
Nachfolger Theophilos, dessen Lehrer er auch gewe-
sen war, das Uebergewicht. Natiirlich musste dieser poli-
tische Umschwung auf den so méchtigen «Patrikios»
und «Sakellarios», auf den frommen L e on, bedriik-
kend wirken.

Wie wir oben gesehen haben, hatte also das sehr gottes-
firchtige Ehepaar Leon und Anna, mehrere Kinder;
zu ihnen gehorte auch Johannes; ferner war es Ser-
gios, der «Hypatos», an welchen Theodoros seinen
berithmten Brief Nr. 44°* gerichtet hatte, worin auch die
Verwandtschaft von Theodoros und Sergios be-

zeugt ist.

Dieser «Hypatos» Sergios ist unbestreitbar jener
Sergios Niketiates, von dem die byzantinischen
Chronographen, unter ihnen vor allem Kedrenos, des
_ Ofteren sprechen; denn er und seine_anderen Briider gelang- -
ten besonders wegen der einflussreichen—Stellung —ihres
Vaters zu hoheren Aemtern. Wenn er nun mit jenem S e r-
gios Niketiates identisch wire, so hétten wir den
gesuchten Faden entdeckt, der das Haus bzw. die Hau-
ser von Platon und T heodoros, die von Studion
kommen, sowie das der Kalserm Theodora selbst und

62. Migne, P.G. 99, 1068/9..
OEOAQTA, Téuos AQ’, Telxos I, 23
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das des Leon «Drungarios», des Vaters der berithm-
ten Heiligen Kyrillos und Methodios, verbindet.
Und, um die Sache noch besser zu veranschaulichen, stellen
wir nun an Hand der analysierten Quellen und ganz be-
sonders auf Grund der Briefliteratur des Theodoros
Studites eine Familientafel des Hauses des beriihm-
ten Platon auf. Dabei hoffen wir, in einer anderen Un-
tersuchung mittels derselben Quellen auch die Nebenzweige
nachweisen zu kénnen, die ab Mitte VIII. bis iiber die Mitte
des IX. Jahrhunderts hinaus in Byzanz desgleichen grosse
Personlichkeiten aufzuweisen hatten®®. Ja, man kann nur
die genealogische, biologische und schopferische Vitalitét
und Kraft dieser bewundernswerten Wurzel bestaunen,
aus welcher der hervorragende Platon von Sakku-
dion stammte sowie Theodoros Studites und
sein Bruder, ja, sogar das Haus eines P hotios, vielleicht
gar die Familien anderer Patriarchen.

Und nun zum ruhmvollen Spross, woraus der Friichte
tragende Baum des Hauses Platon entsprungen ist:

DIE FAMILIENTAFEL VON PLATON

Platons Eltern
|

Sergios = Euphemia

- &—Ganz_spgzzelLsollgms_dJeAlemandischaft des Hauses Pla ton mxt dem .
von-Philaretos Philanthropinos beschiftigen. Siehe M, H. Four-

~myetM Lerou, Lavie deS. Pmame—,my-mnrmmmr—
eine iltere Literaturangabe zu finden ist. Siehe unten!
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2. Anna = Leon (Patrikios)
|
Kinder
6. Theoktistos (Eunuche) 7. Theoktiste 8. Matrona 9. Ser-
gios (Niketiates) 10. Johannes 11. Leon (Drungarios)

3. Theoktiste (Platons Schwester) = Photeinos

|
Kinder

|
12. Theodoros (Studites) 13. Euthymios 14. Joseph (Hymno-
graph, Erzbischof von Thessalonike) 15. Ungenannt (Ephe-
mia? )

8. Matrona = Damianos (Patrikios)

|
Kind

I
16. Theodote

15. Maria bzw. Marina (Tochter Hypatia, s. unten) (erste
Frau) = Konstantinos VI.
|

Kinder

(a) Maria. (b) Eﬁphrosvne

16. Theodote (2. Frau)= Konstantinos VI.

| |
I -

i
18. Leon

7. Theoktiste (Tochter von Anna u. Leon Patrikios ) = Marinos
~P

64. S. Ant. Garzya, Theodori Studitae Epigrammata, *Ener. ‘Et. Buf.
ZII. 28 (1958) 54, Nr. CIX: «elg mv &dchpvn.
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“Kinder ;
19. Bardas (Kisar) 20. Petronas (Domestichos der Schu-
len) 21. Theodora (Kaiserin) 22. Sophia 23. Maria 24. Irene

21. Theodora = Theophilos (Kaiser)

i
Kinder

95. Thekla 26. Anna 27. Anastasia 28. Pulcheria 29. Maria
30. Michael (Kaiser) _
11. Leon (Drungarios)= Maria ( Tochter Marinas
L und Kaiser Konstantins VI.) '
Kinder
. § |
31. Methodios 32. Kyrillos 33. Georgios (?) 34. (dret Kin-
der, die im Sauglingsalter gestorben sind - eins von ihnen
dreijéhrig)?
4. Georgios (Platons Bruder?)= Eukratia (?)
Kinder .
|

35. Tarasios (Patriarch) 36. Sergios (Vater von Photios)

36. Sergios (Vater des Patriarchen Photios) = Irene (Schwe-
ster von Johannes Grammatikos) (?) '

Kinder

|
37. Sergios 38. Photios (Patriarch) 39. Tarasios 40. Theo-

doros 41. Konstantinos.

—J_MMstg‘MﬂmMﬂwAMaDML)_
——— = Michaet H.Traulos-
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Nachwort

Man darf die Tatsache nicht iibersehen, dass die schweren
Kampfe Leons V. (813/20) wie auch Michaels II
Traulos (820/9) gegen die furchtbaren Wirrnisse, die
fast zehn Jahre lang der rebellierende Strategos T h o m a %
unter anderem sogar unter dem Vorwand seiner bilderfreund-
lichen Einstellung™ anrichtete, in der Umgebung der
Hauptstadt, auf den Inseln der Aegéis und sogar im Raum
von Thrakien und Makedonien - besonders in der Kiistenge-
gend - bis nach Thessalonike sichtliche Spuren von Zersts-
rungen hinterlassen hatten. Wenn der durch Thomas or-
ganisierte Aufstand unter den Militdrs und unter dem Volk
einen giinstigen Widerhall gefunden und ein Jahrzehnt
lang den Bestand des Byzantinischen Staates ernstlich be-
droht hat, so ist das vor allem auch darauf zuriickzufiihren,
das T h o m a s vorgab, er kdmpfe fiir das unterdriickte Volk,
fir dessen Rechte und Freiheit, fiir dessen religiose Nei-
gungen und Préferenzen, zumal aber fiir dessen soziale
Hebung. Darum auch seine scheinbar bilderfreundliche Po-
litik, da er nur zu gut wusste, dass die Bilderverehrung
ihre Kraft besonders aus der Religiositit und Frémmigkeit

der Laien schopfte, sie also aus den einfachen Schichten
des Volkes kam, das die Schindung und Zerstérung der
hl. Tkonen nicht zuliess; denn auf sie stiitzten seine Viter
Jahrhunderte zuvor ihren heissen Glauben, die Wahrheit
der Orthodoxie, den sakramentalen Kult und _die Erhaben-
heit._der wunderbaren Ausgestaltung der hl. Kirchen. Zwei-
fellos waren die Bilderfreunde weit in der Ueberzahl.
Nach der Unterdriickung des verheerenden Auftandes
des Thomas (824/6: Lemerle) erkannten also die

65. Siehe die ausgezeichnete Arbeit von E. Lemerle, Thomas le Slave,

in: Travaux et Mémoires, Paris 1966.
66. Theod. Stud., Vita, Migne, P.G. 99, 317/20. M a i, Patrum nova

Bibl., tom. VI, pars II, Paragr. 61, p. 856.
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Herrscher von Byzanz - den Anfang machte Theophi-
los selbst (829/42), der danach die Bilder bekdmpfende
Basileus — wie dringend das schwer gepriifte Volk der
Beruhigung bedurfte. Was fiir eine ungeheuerliche Entla-
stung musste den verstérten Gemiitern des gldubigen Vol-
kes die Wiederherstellung ihrer zerstorten Gotteshauser brin-
gen—, zumal jener, die fiir die Masse Heiligtiimer und hi-
storische Zimelien waren, von denen fiir das gesamte Grie-
chentum Makedoniens das vorziiglichste, heiligste und wei-
test berithmte die Kirche des Schutzpatrons der konigli-
chen Hauptstadt der Thermais, Thessalonike, des HL
Demetrios, war. Wir kénnen uns nédmlich nicht vor-
stellen, dass der Wirbel des «Biirgerkriegs», den der Auf-
rithrer Th om a s entfacht hatte, Thessalonike, die Haupt-
stadt von ganz Makedonien und ihr und der gesamten Um-
gebung Bollwerk unbeschadet gelassen haben sollte. Ob-
gleich hinsichtlich der Zerstérungen in Thessalonike, sei
es, dass sie vor oder wihrend des Aufstandes von Thom a s
stattgefunden haben, Anhaltspunkte fehlen, kommen wir
dennoch zur logischen Folgerung, dass auch die Hauptstadt
des Thermaischen Golfes unmdglich hatte unberiithrt blei-
ben konnen®.

Ausserdem tat es dem seine Religion praktlzwrenden
Volk Not, die Bestdtigung dafiir zu bekommen, dass der

67. Der Text der Vita der hl. Theodora ist, wie wir ihn oben dargelegt
haben, gar nicht so bedeutungslos und vielleicht auch nicht beziehungslos. Beson-
ders interessant ist die Nachricht, dass nach dem Angriff der Sarazenen auf die In-
sel Aegina, wobei viele Bewohner dahingeschlachtet und andere gefangengenommen
wurden, unter denen auch der Bruder der Hl. Theodora, ein Diakon, war,
sie und ihr Gemahl beschlossen, nach Thessalonike zu gehen. Siehe Vasiliev, ],
eben, Wun-
—__dmhamnd_'l‘_anslatlon der hl. Theodora von Thessalonich nebst der Meta-
phrase des hl, Staurakios. «<Mém. Acad. Imp. Sciences de St. Péterb.», VIIIe
~série, cl. hist. phil. VI, T. 1902. Dies alles geschali um 828/9. Wenn nun die~Vita der
ﬂﬁ@ﬁ?ﬁa‘ﬁﬁﬁﬁﬁmm atse ﬂﬁiwdaﬁfsa -und-ihres — -
1 ige e, dann hitten wir einen

indirekten Beleg dafiir, dass auch Thessalomke wegen der Schrecken des Biirgerkrie-
ges zur Unterstiitzung und Hilfeleistung die Anwesenheit des byzantimschen Herr-
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angeblich bilderfreundliche Revolutiondr T h o m a s nichts
Anderes Dbetrieb als «Demagogie» und dass er an sich
nichts weiter war als religios unglaubwiirdig und dem Volke
gegeniiber ein verschlagener Demagoge, herrschsiichtig
und ehrgeizig, der sich fiir nichts Anderes interessierte, als
mit allen Mitteln den Thron zu erlangen. Die siegreichen
Herrscher von Byzanz mussten also dem Volke durch Werke
beweisen, dass sie die wahren Beschiitzer der Rechte und
Giiter des Volkes waren. Die politische Besonnenheit ver-
langte also von ihnen, allen Problemen aufgeschlossen zu
sein, besonders aber dem brennenden Thema der Ikonen;
sie mussten eine weise, konservative Politik betreiben und
sich vorsehen, um in der Ikonenfrage weder bei der einen
noch bei der anderen Partei erneute Unruhen zu stiften. An
sich wollte Michael II. Traulos (820/9) eine sol-
che Politik befolgen, aber es misslang ihm. Die Folge war,
dass er glaubte, eine strengere Haltung den gereizten Bil-
derfreunden gegeniiber wiirde zur Aufzwingung der staatli-
chen Autoritdt fithren, um dadurch vor allem die opposi-
tionellen Monchskreise einzuschiichtern, und andererseits
wiirde er die Politik der Progressiven stdrken und durch-
setzen — jener also, an deren Spitze der unbeugsame und

hoch gebildete Johannes Grammatikos stand —,
der spétere Patriarch von Konstantinopel (837/43), der
bei Michael II. und bei dessen Sohn und Nachfolger
Theophilos (829/42) der Hauptberater und Referent
in lkonenfragen war.

The.s apLLLa&_bestenLausgeMIdet _aheLauch_pJ:CL

schers n6tig-hatte—Unsere-Ueberzeugung ist-es-jedenfalls; dass—der-Wiederaufbau
und die Neuausgestaltung der Kirche «Agios Demetrios» mit der Thron-
besteigung des Theop hilos begann, und vielleicht war die Folée von Vorschli-
gen, die aus der schlagenden Mehrheit der Verwandten der Kaiserin The o-
dora kamen - besonders aber vom Eparchen der Stadt, vom beriithmten Vater
unserer HIl. Kyrillos u. Methodios, von Leon Drungarios also. Ich
hoffe, dass die dussere Ausschmiickung dieses Monumentes unsere Meinung, besser
gesagt, unsere Ueberzeugung, die wir weiter unten darlegen werden, bestatigt.
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gressiv, zeigt sich im Anbeginn seiner Herrschaft ganz und
gar nicht als Bilderbekédmpfer, wie es einige Jahre spéter,
besonders seit 837 der Fall ist, wo der erbarmungslose Bil-
derbekédmpfer Johannes VII. Grammatikos (837/
43) den Patriarchenthron besteigt®®. Theophilos ver-
zichtete nicht nur darauf, gegen die Bilderverehrer einzu-
schreiten, sondern befleissigte sich zu Beginn seiner Herr-
scherzeit vielmehr, architektonisch wichtige Werke, wie Mau-
ern, H&user, aber auch Kloster und Kirchen - wiederauf-
zubauen. Nirgendwo befindet sich also im Charakter dieses
strebsamen Herrschers ein Widerspruch. Aber auch zur
herrschenden politischen, sozialen und kirchlichen Lage

68. Niketas David Paphlagon, Vita Ignatii, Migne P.G. 105,
493C/D: «Meta 8t My ahX Ocdorrog 6 vidg énl déxa xal Tpelc ypbvoug Eyxpa-
e yivetar the Baothelog. Kal fiv tdhhe pév, b paoty, 0d xaxd, ol Suxanoxprobog dyte-
xbuevogs Thy &fétnowy 3¢ tdv lepdv, xal oV &Y bpB086Ewy Stwypdy oddevbe, d¢ elmely,
Ty Tpd adtob Stwxtdy dvoptleto xovpdrepog' xal Tobto Emoteleto elvon xal yiveohar €€
SmoBoriic pdhiote "Tw dvvou, 8v petd tov A vt dviov Execivog éml TOV TaTpLapYIXOY
$¢woe Bpbvovn. Ebenda 105, 500B/C. A nonym., Vita Sancti Nicolai Studit., in
Migne, P.G. 105, 900Csq. W. Regel, Analecta: p. 19: «De Theophili impera-~
toris absolutione: «Auhynotg duyweekig mdw mepl Ocopiiov Tol Bactréwg, Emwg 6 LA~
dvBpwmog xal molvedomAayyvog Bedg 8 Evtedlewc xal Ixeoidy ol peydhov *Apyiepéws
MebBodtov xal 18y téte edhaPeordrwv xal dpBodbEwy dpytepéwy dolwy Te xal Tig Ti-
plog xol edoeBestdrng adtod cupPlov ® 0 8 & p « ¢ THe BuoctAlBog cuyyvhuNy §8wxey TG
Ocoglie xal dpeow dpaptidy Séomota edAdynoovn, und auf S. 30 noch weiteres.
In demselben Werk von R e g el steht auf S. 40, T folgendes: «IIepl tév dyaboecpyiidv
@coplrov 7ob Baciiéws. Mndeig oy, & Belov xal tepdy dxpoatiplov, éml wOAd xate-
p.ey.q)écem Ocbprrov OV Baauhéa: el yde xal 16 THg matpixdic alpéocws mepiémeae xwddve,
&g &€ dpyfic xal dvawbey mapedaBdby thy TowdTay cuvibelay, GAX obv Eoyev xal dyabodg
Tpbmoug xal ThcovexTALaTE udhioTor xal TpdToy pdv & tebyn i wéhewg dmdong & &-
1pov &g dxpov dvéotnae xal dveprodbpnce mpdg dxbpway xal dopdheiay TéY &v adti xaTot-

HOOVT@Y, GRAG PV Wl (LOVOGTIpU TAELGTE Wal 0V XOOPOGMGTOV VooV TG vrepaylds
Ozotbrov TéY Bhayepvdy & adtds Ocbpirog, EEwbey bmdpyovra xal mapd TAVTWY Toke-
uboy &xpdv BéAn Sexbuevoy, Ty Te dpyvpov adtod xal Tdv xpusdy xbopov adtdy Srxpra-
Covrov xol &Mha mvd Epya xal dXNéxota &v abrdd goyalopévey' dAA& py xal xputig St-

xo_u.og wx). &k-neslac um-‘.p rb _(.Lé‘roov 1He &vemtvng pboewe, xol Sueardv pv dmd 7ol di-

xod Oowdwou adTodY. ((ﬂv Yoo 8anwxp(ﬂ)c v o’z\rqp, &ote xol Tovto Qépetal Tepl adTol,

_ch\em;,_ouSauouépéWuaunlJMyepwvmg Baoihelog abrol offte 6 4dixddy obize & d3u-
xodpevos Smipyewn J-oamnnes Zeonaras,Migne PG 134, 1396-1401 B..

Georg. Kedrenos; Migme, P6124 992 HvénrerTo Ve HAL TG OLROVOPULG 0~
adtdg Bacikeds..» Georg. Monach., Migne, P.G. 109, 853C.

ToORLY -G Tory BV G T O AVTEG TOU-BUPEIY D15 LVOL- APV O (B
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meint man, dass dieser aufstrebende und regsame Kaiser
seinem Verwandten, dem «Drungarios», dem wohl
damaligen «Eparchos» von Thessalonike L.eon, die
Genehmigung, die «zuvor abgebrannte» berithmte Kirche
des Hl. Demetrios wiederherzustellen, erteilt hatte.
Wire dies nicht der Fall, so miissten wir annehmen, dass
L e o n von sich aus oder auf gemeinsamen Beschluss mit dem
Erzbischof dieser Stadt hin sich entschieden hatte, diese
allbekannte Kirche wiederaufzubauen, sie zu renovieren
und neu auszugestalten — allein schon in Ausfithrung einer
heiligen Verpflichtung jener Stadt gegeniiber, deren Bewohner
auch er war, und auch zur Zufriedenstellung des gldubigen
Volkes selbst, das zu dieser Stadt gehorte, das diesen hi-
storischen Tempel mit den Gebeinen ihres Schutzheiligen
achtete und verehrte. Hierfiir spricht allein schon die ge-
samte Ausgestaltung der prachtvoll renovierten Kirche
des Hl. Demetrios, denn so ist es in Wahrheit: Die
gesamte Ausstattung der Kirche, vor allem aber die berithm-
ten Mosaiken, sind lebendige Geschichte aller jener, die mit
dem Hause des «<Eparchen» L eon, mit dem der Kai-
serin Theodora und mit dem des berithmten Higumen
des Klostern Studion, Theodoros, und mit Joseph,

dem Erzbischol von Thessalonike, vor _allem aber mit dem
grossen Kreignis des Sieges der Orthodoxie in Verbindung
standen; denn jener Sieg bedeutete ja nichts anderes als der
Sieg eben gerade des Volkes, das da glaubte und seine Reli-

~_gion praktizierte.- Es_war der Sieg_der Laienschichten, der.. .. ..

einfachen Gldubigen, den sie errungen hatten iiber diesog.
Fortschrittler und Reformer, iiber von aussen kommende
Einfliisse und fremdartige Ideen, zu deren Organen zumeist
Adlige, Gebildete und einige Hierarchen nolens volens ge-
worden waren. Das Ringen war zweifellos hart. Die einfa-
che Beschuldigung der «Héresien den Bilderbekidmpfern
gegeniiber war unzureichend, um die in vielerlei Hinsicht
starke Partei der Bilderbekdmpfer schnell zu vernichten.
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So sehen wir, wie sich die Bilderfeinde immer wieder von
neuem erheben. Und zur Zeit des Theophilos befanden
sich anscheinend nicht gerade wenige auch in den hoheren
Militdrkreisen, unter Biirgern und in den Kreisen der
Aristokratie, die auf das nun offensichtliche Vorherrschen
der Bilderfreunde sauer reagierten, ein Vorherrschen, das
die Bilderbekédmpfer als Aufzwingung von Voreingenommen-
heiten und Aberglauben einer gewissen Folklore charakte-
risierten, was zur Monchsherrschaft, zum Klerikalismus und
zur Ochlokratie fithre. Und genau zur Hemmung dieser of-
fensichtlich heraufziehenden Gefahr brachte Kaiser T h e o-
p hilosseinen fritheren LehrerJohannesVII Gram-
matikos auf die Biithne, den er im Jahre 837 auf den
Patriarchenthron setzte. Und er liess sich iiberreden, sei-
nen Neffen, den beriihmten Leon Mathematikos
als Erzbischof von Thessalonike (837/42?) zu entsenden.
Dies mag er in der Hoffnung getan haben, dass jener den
bilderfreundlichen Eifer des mit ihm gleichnamigen «E p a r-
chen» Leon, der die grosse Kirche des Hl. Deme-
trios wiederaufbauen und architektonisch neu ausge-
stalten wollte, hemmen koénnte. Aber der neue, weise Erz-
bischof entpuppte sich als das ganze Gegenteil. Kaum in
Thessalonike eingetroffen, gewann er héchste Liebe zu dem
frommen Volk dieser Stadt, verstand vom ersten Augen-
blick an, die Gemiitsart des Volkes und, indem er die Gesin-
nung und Note seiner gldubigen Herde  beriicksichtigte,

begutachtete er nicht—mur—dre—wertere—HRenovierung—and——
Ausmalung dieser wunderbaren Kirche mit Tkonen, sondern

arbeitete hochstwahrscheinlich mit dem ihm gleichnami-

i

£t 5Ty EVPRETT

ale wir bpu:\,ut:u, re E Vo TR .—n,
Werk «Les Légendes » auf Seite 42ff. liest: «Was war das Schicksal des Leon
Mathematikos inmitten all dieser Ereignisse (d. h. gleich nach dem Tode
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Jedenfalls hat uns unsere gesamte Untersuchung zu dem
Ergebnis gebracht, dass die volle Ausgestaltung des «A gios
Demetrios» unter dem Eparchen Leon begonnen
und besonders zur Zeit der Kaiserin Theodora (843/56)
zu Ende gebracht wurde. Man koénnte da einwenden, dass
aber die Quellen dariiber schweigen. Aber die Quellen re-
den, wenn die Dinge von sich aus sprechen und wenn die
richtige Erklarung und das rechte Verstehen gewisser Dinge,
Ereignisse oder auch von Personen in gewisser Weise unver-
meidlich zum Aufspiiren der Wahrheit fithrt und die Enthiil-
lung ganz umschatteter, oft auch schwierig zu deutender
historischer Ereignisse bewirkt.

Folgerung: Nach griindlichster Untersuchung und Deu-
tung aller entsprechenden Quellen sind wir zur Ueberzeu-
gung gekommen, dass

1. DieKirchedes Hl. Demetrio s, «niedergebrannt»,
von Leon «Drungarios», wohl dem «<Eparchen»
von Thessalonike, wiederaufgebaut wurde; ja, begonnen
wurde mit den Renovierungs — und Ausgestaltungsarbeiten

von Theophilos im Jahre 842 und weiterhiﬁ)? Wurde er wirklich vertrieben,
und verlor er seine Stellung in Thessalonike - aber wie geschah das? Wie uns scheint,
hat er in allem und iiberall aus der Verséhnungs - und Befriedungspolitik des T h e o-

ktistos Nutzen gezogen. Ein besonderes Ereignis bestédtigt unsere Ansicht. Al-
ler Wahrscheinlichkeit nach lebte er mit dem «Logothetesn Theoktistos in
bestem—Einvernehmen—Und;—indem—man—den—Nachfolgern—von—T-h-e-o-p-h-an-e-s
Glauben schenkte, war er jener Leon, deran Theoktistos einen Brief rich-
tete, indem er ihm als ersten den Empfang eines Briefes vom Kalifen vermeldet,
der ihn bittet, zu ihm zu kommen und im Unterrichtswesen eine hohe Stellung ein-
- gunehmen». Siehe “T-h-¢ o-p-h. Gontin.  (Bonn)-3- 189: (6-A & wv) «mhiy odx duciv=-

duvov elvar Aoyisduevog tiy Ex tdy éxlody youphy, el vi more tatdpwpog yévorzo, TG ho=
yobéty mpboetor (@ ebxTtioTog obrog 6 mupavdrwpe 6 B dp 8 ¢ yevbuevog)... xal

8i8waoiv Ty ToD duepapvouvi) Yeophy... To 88 yodupe Eneavilel T4 @ o @ LA ¢ 6 Aoyo-
6éme..». Und auf S. 43 schreibt 'r. Dvornik: «Andererseits war L e o n, wie
auch Theoktistos, ein Mensch, der sich die Ursache des Bilderstreites an-
scheinend nicht so zu Herzen genommen hatte, wie dies sein Verwandter (sein On-
kel);—J-0-h-annes—VIIL -G rammatikeos—der—Patriareh—(837/43);—getan
hatte. Zu beachten ist auch, dass die Chronographen, obgleich Bilderverehrer, L e 0 n
gegeniiber dusserst reserviert sind». Vgl. Hergenrother. Photius I, 333; siehe
Theoph. Contin. (Bonn) 185, Genes., S. 98, Sym. Mag., S. 640, Kedren.
IT, 166, Zonaras III, 400.
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bereits in den ersten Jahren nach dem Herrschaftsantritt
von Theophilos (829).

2. Der Wiederaufbau und die Ausgestaltung dieser Kir-
che geschah vor allem auf Wunsch des gldubigen Volkes
von Thessalonike und aus Liebe und Ehrfurcht, welche
diese Stadt von jeher fiir ihren Schutzhelhgen den H1.
Demetrios, hegte.

3. Die Kirche sollte die gldubigen Orthodoxen zugleich
von der weisen Politik der Staatsfithrer iiberzeugen, d.h.
dass sie die Gesinnung des Kirchenvolkes von Thessalonike
achten und schétzen.

4. Die Kirche wollte aber auch von der Frommigkeit
der Kirchenfiihrer kiinden, vor allem aber von der Frémmig-
keit des gesamten Hauses des «<Eparchen» Leon.

5. Die innerere Ausgestaltung der Kirche ergrimmte je-
doch die fanatischen Bilderfeinde und veranlasste den Kai-
ser Theophilos und den Patriarchen Johannes
VII. Grammatikos zum Eingreifen, was auch die
Abberufung des «Eparchen» Leon und seines gleich-
namigen Erzbischofs von Thessalonike, des Neffen des
Patriarchen, d.h. des Leon Mathematikos, im Ge-
folge hatte.

6. Jedenfalls wurde diese Kirche nach dem Tode von
Theophilos, als Theodora den Thron bestieg und
_ die Orthodoxie trinmphal die Oherhand errungen hatte,
auf Grund der ihr gegebenen kiinstlerischen Form zu einem
ewigen Denkmal der Orthodoxie und der griechischen Re-

ligiositdt und ihres Kultus.

—Hause—d Tﬁ‘l-ﬁ:ﬁ*d*ﬁ:ILa,,—‘
rt @h—éﬁ#@hiﬁ%@w&gen_ —
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8. Obendrein war die Errichtung der Kirche «A gios
Demetrios» auch ein Werk der gottlichen Vorsehung;
sie gereichte nicht nur dem Hause Plat on bzw. dem der
Kaiserin T h e o d or a jahrhundertelang zu Ehre und Ruhm,
sondern vor allem auch dem Hause Leons des «Pa-
trikios» und dem seines Sohnes .eon «Drungarios»
und durch ihn ganz besonders den berithmten Sprossen,
die deren gemeinsamer Wurzel entsprungen waren, d.h. sie
ist eine Verherrlichung der hll. Slawenapostel Kyril-
los und Methodios.

Es wire ein wahres Wunder, wenn die ganze Reihe von
Namen, sei es auch nur der wenigen die iiberliefert sind,
aus purem Zufall absolut mit der Reihe der Namen des
Hausesdes Leon «Patrikiosv,desLeon «Drun-
garios» und schliesslich auch des Hauses der The o d o-
ra ubereinstimmte.

Leon—Leons, Maria, Sergios, Sophia(?),
Klemens, Theodoros, Nikolaos, Karpos(?),
Georgios, Anna, Matrona, Pelagia, Eu-
thymios,Johannes, Damianos, Kosmas, Eu-
stathios«(micht:Elladios), Michael, Joseph,
Joanna und sicherlich noch viele andere, die mit

der—Zert—verwischt sind, sind alles Namen, die man in
der hl. Kirche des «Agios Demetrios» und in
den obigen Héusern der beiden Leons und der Theo-
d o r a antrifft. Sollte das reiner Zufall sein? ’

Aber da konnte man einwenden: Warum. verschweigen
die Quellen ein solch wichtiges Werk? Wir diirfen nicht

vergessen, dass sich die byzantinischen Chronographen haupt-

séchlich-mit—den—Taten der Kaiser und der hervorragen-
genderen Politiker und Militérs befassten — sei es mit mi-
litédrischen, administrativen, legislativen, kirchlichen oder
anderen Ereignissen, wie solche aus dem Monchsleben —
da all dies auf das offentliche Leben und auf das Wirken
und Werken des Staates einen tiefer greifenden Einfluss
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ausiibte, so werden des 6fteren, um nur ein Beispiel heraus-
zugreifen, sogar die Namen von Nebenzweigen kaiserlicher
Familien — besonders weibliche — weggelassen; sie lassen
auch die Dinge weg, die sich in den Provinzen zutragen,
aber von geringerer Bedeutung sind, und iiber die sie und
nicht einmal die kaiserliche Kanzlei so ganz orientiert waren.
Selten fithren die Chronographen Namen selbst von Stra-
tegen, Senatoren oder anderen hohen Staatsbeamten an,
wenn diese nicht mit Ereignissen von grésserer Wichtigkeit
und tieferer Wirkung in Verbindung stehen. In etwa ha-
ben wir auf diese Weise die Spirlichkeit der seitens der
Chronographien uns iiber das Leben und Wirken von L e on
«Drungarios»und besonders das seiner Sohne K o n-
stantinos-Kyrillosund Methodio s iiberlieferten
Nachrichten zu erkldren. Daher ist auch ein heutiger Hi-
storiker gendtigt, sich in der Hauptsache auf die Viten die-
ser beiden Heiligen zu stiitzen — oder auch auf die hagio-
logischen Texte, oder auf andere sekundére, aber gleichwer-
tige Quellen, als da sind: Briefwechsel von Ménnern aus
jener Zeit, archiologische Funde, Aufschriften usw.

In einer anderen Untersuchung gedenken wir, unseren
Standpunkt auch durch Deutung der Mosaiken der erhal-
ten gebliebenen Aufschriften und der iibrigen, in der berithm-
ten Kirche «Agios Demetrios» abgebildeten Per-
sonen zu beweisen, und wir werden dann die sehr engen
Bande aller dieser Personen aufzeigen, die sie mit den be-
sagten berithmten Familien, vor allem aber mit dem Hause
der hll. Slawenapostel Kyrillos und Methodios ver-
kniipfen.

Die Gewichtigkeit und den unschitzbaren Wert unserer
Ergebnisse kénnen sich nur die Spezialisten vorstellen und
nur jene beurteilen, die mit dieser Frage vertraut sind.

Zum Abschluss dieses Kapitels michte ich eines betonen:
Wie nur zu verstindlich, ist dies Thema weitverzweigt und
hochst kompliziert; folglich ist es schwierig, dasselbe ganz
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und gar klarzustellen. So hat der Verfasser dieses Artikels
in vielem noch nicht alles, was dies Thema angeht, erschép-
fend zu Papier bringen konnen: in manchem mag er auch
zu einem Fehlschluss gekommen sein. Aber wir mochten
hier nochmals sagen, dass dieser Untersuchung noch Er-
ginzungsarbeiten folgen werden. Auch war es fiir den Ver-
fasser unerldsslich, auf den gesamten Sachverhalt hin fiir
etliche Resultate mutig die Verantwortung zu iiberneh-
men — was auf jeden Fall nicht ohne Grund geschieht.

Und nun mdchte ich schliessen mit den schénen Worten
des Historikers:

«"AgioTov piv yap Ty, el youviic dropyobors e ainbelug
wol Npelg extdg TapumeTdopatog THY maveldnow ol dvlpwmol
elyopev: émel 8% 6 mohlg pelcug YPOVOS 0LOV TU UAAUWLLG HULY
npocteliy doleveotépay Ty yviiow gpydlevon, del 77 ye oNuy xal
36wy wetlopévoug elg obig dyew Toodc Té TedypaTo, GAN oDy L
16 motapud the AA0ne mapadolvar Shooyepdon™.

70. Theoph. Contin, Migne, P.G. 109, 64C.



